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NEMS

Poroéila s Svicarske-italjanske meje naznanjajo, da so
nemske zasedne Cete streljale na laéne mnogice, ki o na-

valile na trgovine z Zivili v Rimu, Benetkah in
Poroéano je, da nemski vojaki plenijo po vseh kraj

(Teleﬂhono CHelsea 3-1242)

slovenskih
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S0 ]m zasedli in ne odna3ajo samo Ziveza, temveé tudx zla-

to in srebro iz cerkev.

To delajo Nemei s tako drz-
nostjo, da so bile v Rimu nekaj
¢asa zaprie vs&cerkve, razun
cerkve sv. Petra, (Cerkev sv.
Petra je bila iz nepojasnjenega
razloga prej zaprta dva dni.)
Papez Pij XTI, se je dolgo éasa
posvetoval z driavnim tajni-
kom kardinalom Luigi Maglio-
nijem, Vatikanska Svicarska
garda si je nadela popolno
vojro uniformo.

V sredo je bilo iz Madrida
porodano, da je nemSka arma-
da prevzela varstvo nad Vati-
kanom ter so takoj prevzeli
kontrolo nad vuukauako radij-
sko postajo.

V sredo zveder je bilo po va-
tikanskem radijn v nemSkem je-
ziku razglaSeno:

*“Vsakdo,. ki ima prijatelje
ali sorodnike v Vatikanskem
mestu, naj bo zagotovljen, da
50 vsi zdravi.”

1 3
Sliéne zatrditve sb bile po
vatikanskem radiju razglaSene
tudi v drugih jezikih,
Milanski list ‘‘Corriere del-
_ln_sera’’ pravi, da so vatikan-
ske oblasti raprosile feldmar-
fala Alberta Kesselringa, da
naj prepove svojim vojakom
pleniti cerkve,

Po poroéilih ki prihajajt

¢ez mejo v Svico, nemdki voja-
ki hodijo po deZeli in nabirajo
Zivez, v Milanu pa so popolno-
ma oplenili Zivilska skladiséa.

Dva dri je bil po odredbi
feldmarsala Kesselringa Vntl-
kan popolnoma odrezan od o-
stalega Rima, ker so bili nem-
ski vojaki nastavljeni na vati-
kanski poseﬂt: Zato je papez
po svojem drZavnem tajniku
kardinalu Maglioneju poslal,
feldmarsaju Kesselringn oster’
protest, ker je prepovedal pre-
bivaleem Rima hoditi v Vati-
kan,

Porocilo, ki Je sino¢i prislo,
iz Rima, prnn. da je Kessel-

ring na papeZey protest odgo- | dzarsko, Rumunsko in v Ttali-, ve

voril s tem, da je vojasko po-
sadko v Vatikanu pommozil in|
razpostavil Se veé portitanénili;
topov in strojnie okoli trga
pred cerkvijo sv. Petra, Po zi-
dovil so nalepljeni razglasi, ki
pretijo 8 smrtjo vsakomur, ki
bi krsil povelja nemSkega po-

TOLPE

Porocilo, ki je bilo izdano v
imenu Jugoslovanske osvobo-

dilne wojske, pravi, da se je o-

| siska garnizija v zadnjih 24 u-

rah podala.
Zavezniski vpad na Balkan
je siver Se najbrZe zelo daled,
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New York,: N. Y. —Ob pri-
liki Cetrte letne konference o
znanosti, filozofiji in religiji
ter o vpliva vseh teh na demo-
kracijo in demokratiden naéin
Zivljenja, sta izrazila dva pro-

e ~—

]
lgmlm ranskimi guerilei v Slave-'
niji in bosanskih worah, Angle-
ska radio postajg pravi, da se
italjanska Bengamo divizija bo-
ljuj.- %z guerilei i) so ji nadeli
{ime Garybaldijevy divizija.

Partizani so osvobodili Split po hudem boju

Poroéilo iz jugoslovanskih krogov v Londonu naznanja, da so Jugoalovmke g'uenlske cete po dvodnevmh bo-
jih zavzele najvainejse dalmatinsko pnsta.méée Split,

l(ongresna zbornica pnpravhena

na resevanje raznih problemov
Washington. — Kongresniki, ki so se pred kratkim vr

fesorja mnenje, da &e je
izbruba povojuega sadizma,
ako se ne bo poskrbelo za po-
stavno in praviéno postopanje
z vojnimi zlodinei.

Konerenca se je vr¥ila na Ko-
lumbija univerzi in tozadevna
izjava je bila pripravijena za
casnikarje po profesorju G.
Murphy, ki pouduje v City Col-
legiju in dr, H. D. Lasswelln,
- | psthologu in direktorju razis-

toda zavezniske dete so v Fgej-t AP poroéa iz|londona, da

nili v prestolnico, so nasli koj ob zasedanju zbornice pred
seboj stevilne probleme katere bodo morali resiti in vse
po/no predlogov in priporoéil, o katerih bo morala zbor-

kovalnega oddelka za vojne
kommmikaeije v kongresni knji-
Zniei v Washingtonu,

skem morju med Turéijo inisedaj Jugoslovan xmpnduu O-
Griko zasedle otoke Samos,igulin, ki je pribilizno }“ milj
Kos in Teros. od Jadrana v Dalmaciji.
Porocilo iz Madrida pravi, 3 MAJNERJEV_G
da so hrvatski guerilei pod
e . ZASUTIH HARLANU
vodstvom =zavezniskih &astni-! uT v

zov presekali Stiri poglavitne
zdozzmko proge, ki teéejo iz
severne Jugoshavije na Ma-

Jo.

Neko |)01miln iz Kaire v
Egiptu naznanja, da je narodna
osvobodilna vojska jugoslovan-
skih partizanov razorozila dve,
celi italjanski diviziji in del
tretje divizije.

Poro¢ano je tudi, da so par-

veljuika,

Kesselringowe  stroge odre-
dbe so razkaédile prebivalee v

ju, - ki-se 4idci

Vatikana, ter so po ulicah pro-
ti nemSkim tankom postavih
barikade. Do vedera ni prifel
noben nemski vojak v ta okraj
mesta.

tizani zavzeli ved dalmatinskil
in slovenskili mest, med njmu
velevmo prhtnmwe Snsak in

dali jitaljanskih boj]
nih ladij, ki so bile zasidrane v/

Globoko v rova Three Point
Coal Co. rudniku v Cumber-
land pogorju je véeraj nastala
lika raztrelba ter odrezala
| pot 18 . majnerjem eno miljo pod
zemljo.

Resilno mostva je takoj od-
slo na delo ter so napeljali na-
prave za zratenje rova, da
morejo resilei Se priti do zasu-
tih majnerjev, predno bi fe za-
dusili,

Uradniki druzbe pa dvomijo,
da bi resilei mogh prm do sve-|
jih zasutih tovariSey in se bodo
nadbri gl e

.A.ngleéki Skof dospel

Bakrn,

Ttaljanski vojaki, katere so
Nemei po predaji Ttalije naglo
razorozili, se se du_; borijo z ju-

“y Napolj in Rim!".. .gen. Clark

Amerigka pet.s armada pod poveljstvom generala Mark Clarka je dobila znatno pomo¢é
v moétvu in geroplanih ter je med rekama Sele in Calore, okoli 18 milj jugovzhodno od
Salerna pctisnila Nemce daleé nazaj proti mestu Serre, ki je z Eboli in Altavilla tvorilo
trikot, ki je bil posut s tanki, oklopnimi avtomobili in topovi. Pot za ofenzivo so utrli
mnogostevilni aeroplani, ki so v enem samem dnevu izvedli 2000 poletov.

Po zadnjih poroéilih, so se
Nemei omaknili med obema i-
menovanima rekama in Ameri-
kanci jih naglo zasledujejo,

General Clark je ¢estital a-
merskil in angleskim €astni-
kom in vojakom k njihovim ves}:
likim uspehom ter v svojem
dnevnem povelju med drugim
rekel, da zavezniki ne bodo ved
odstopili niti pedi zemlje, na-
zadnje pa pravi:

““Ramo ob rami z anglesko
osmo armado bo peta armada
napredovala in bo zavzela Na-
polj, Rim in druga mesta proti
severu in bo osvebodila Italijo
izpod nemsSkega robstva.”’

Alzirska radio postaja pra-
vi, da so prednji oddelki pro-
dirajote anglefke osme arma-
de _oddaljeni samo Se kakih 18
mle od ameriske pete armade
pri Salernu.

Pri izkreevanju svezih d&et
pri Salernu so posebno poma-
gale zavezniSke bojne ladje in
ge posebno anglefki oklopnici
Valiant in Warspite, ki so s
svojimi 15-palénimi topovi ob-
streljevale neméke postojanke
za Selernom,

Zavezniski aeroplani pa so v
24 urah vrgli pa Nemce nad

1200 ton razstreliiv.

Poveljnik pete armade gene-
ral Mark W, Clark je ¢asnikar-
skim porofevaleem rekel, da )e

njegova prevzela ini-
cijativo, Setudi je bila nekaj

“Po tem, kar sem slidal zad-‘

njé noéi po radiju, sta Ameri-
ka in Anglija prejeli eérno sli-
ko o tem, kar se je dogu;nlo
mhaj " je rekel Clark. “Zelim

po da ameridki in angleski
narod ve*ta, kako trdno je vsak
Zastnik in vojak pete armade
stal proti trdovratnemu nem-
gkemu odporu za vsako ped ze-
mlie, ki jo je zavzel.

“Dobili smo nekaj vdarcev,
toda sprejeli smo jih dobro in
ponosen sem na to, kako nasi
v Jakl potiskajo nazaj sov razni-
ka '’

Pod Wallace pra-
vi, da bi moral biti predsed-
nik Roosevelt na ¢elu mirov-
ne mize

Chicago, Ill. — Pred nedav-
nim je podpredsednik Wallace
dejal tukajSnjim casnikagjem,
da on smatra predsednika Roo-
sevelta za najsposobnejSega
drzavnika, kateri bi moral vo-
diti mirovno konferenco, kadar
bo ta v teku.

Wallace je dejal, da ima pred-|

sedrik Siroko znanje v geogra-
fiji (zemljepisju) in poleg te-
ga je v stiku z mmogimi va#ni-
mi 1judmi, kar mu daje nadalj-
no podlago v tem ozirn. Ime
Roosevelt pa je konéno po
Wnllme;cvem mnenju pozna-
no in priljubljeno po vsem sve-
tu med ljudstvi.

Tudi dejstvo, da Amerika ni-

dni v teZavnem poloZaju, toda ma teritorijalnih ambiciji, daje
_poloaj ni bil nikdar obupen, ‘predmnomveun pred-

nost posredovanja pri mirovni
konferenii. Sploh, je dejal Wal-
lace, 81 je nemogoce predstav
liati mihovno konferenco po tej
vojni brez predsednika Roose-
velta. x

-Ibojne odnofaje Rusije in

BUY WAR BONDS

3rd War Loan §

v Moskvo

Yorgki nadskof
cerkve je dospel v Moskvo
njegovo poslanstvo je zblizanje|
in boliSe medsebojno razume-
vanje obeh narodov, Anglezev
in Rdsov. Nad¥kof je bil vedno|
odlo¢en pristas ideje, da seé mo-
rata obe dezeli bolj zblizati in
spoznati med seboi. Najboljsi
Inadin zbliZanja pa so medse-
bojni vetkratni obiski.

Dr. Hewlett Johnson, dekan
v Canterbury, ki je spisal knji-
gzo o svojih vtisih o Rusiji, je
dejal, da ho obisk nadikofa iz-
redno dobro vplival na medse-
.'\ll'
glije, posebno pa e seda], ko Je
Stalin pokazal tolerantnost 2z
0zZirom na vero.

anglicanske
in|

{da mu dovoli, da po njenih Ze-
{leznicah prevaza vojastvo

nica razpravljati.

Takozvaha ‘‘Vietory Tax”
posebno Bode v oéi mnoge kon-
gresnike, kajti d oma jim je
dalo ljudstvo, ki jih je izvolili
v kongres razometi, da ni nié
kaj zadovoljno s kompliciranim
davénim sistemom, katerega
krona je “‘davek zmage?’’, ki ne-
kako mesa vso stvar, da davko-

pla¢evalee res re more nikdar|

vedeti kje se davki nehajo ali
zacenjajo. Kakor pravijo pou-
¢eni ¢lani Zbornice, ki delajo na

fem, da se davke kolikor mogo- ' 4- - olik problem. Gen, McNary|

¢e poenostavi, bo davek zmage
najbrz prav kmalu odpravljen
oziroma po enostavno vkljuéen
v sploSne davéne odbitke,
Veliko vprasanje pred kon-

wTesom 30 tudi zadéva vadeie— -
vanja miru po konéanem boje-!

varju. Zbormiea bo morala od-

lo¢iti, ¢e je zato, da Amerika

| pomaga pri vzdrzevanju mirn

z oborozeno silo. ¢e treba. Ne-
kateri kongresniki se strinjajo
z idejo. da se mora vzdrzati
mir v Evrovi in drugod po voj-
ni s pomoé¢jo oborozenih sil za-

. kongresom.

Prof. M‘pﬂy je u;avxl da

smatrd kiznovanje zlogincev
za ‘‘manjfo tehnidno zadevo'’’,
ki ne sme zastirati poti nadr.
tom in delo za povejno rekon-
strukeijo in grajenje boljéega
reda.

Dr. Lasswell je dejal, da bo
nasa (zavezniska) prva zdlja
ob zakljucku vojne maséevanje.
Iz tega razloga je potrebno, da
imamo pripravljeno vse potre-
bno za pravilno za.kon;to po-
y 2N stopanje v tem oziru, ker dru-
Vpoklie oc¢ety v armado je to- 'gax.e s B0 Tasynelpatraino 5o-

. ,vrastvo, ki thi sedaj v ljudstvih
;:::‘:nc-la?;ne i px‘a:inlno i 36 in namesto konstruktivnega de-
ajanje in vodenje vane

potrebno, da se vpokhée odete, ‘ la za obnovo, bomo imeli pred
kakor tndi, da se uvede gotove| sebo nmeevalno ddo malieva-
odredbe, ki bodo spravile veé
civilistov v nujna vojra

vezniskih dezel. Zopet drugi ne
marajo, da bi se Amerika po
vojni vtikala v notranje raz-
mere tujih dezel,

Atlantska izjava je tudi na
pozornici pred kongresom. Re-
solucija zahtevajoéa odobritev
Atlantske izjave je Ze predlo-
Zena,

Farmska, ZiveZna in drugal.
nujna vprasanja so tudi pred

tndx posnrii m naro-

Poleg vseh teh velikih prob-!de, naj ne prevzemajo nase
lemov je seveda &e mnogo manj prevelike odgovornosti v demo-
&ih, ki so tudi vazni in volilei krahzu'anju osiStnih dezel po
«]eda;o na kongms s kritiénim, vo,]m Zanesti se pa enako ne
otesom, ker je tekom pretekle-’ smejo *preveé na razne -ubeZne
za leta napravil zakljuéke, ki voditelje iz teh deZel. Vodstvo
‘riso povsem wugajali volilni te vrste bi ne bilo priporoélji-

|

HITLER OGROZA SVICO

Neko ]mrm'ilo na ““The Daily
Express’’ v Londonu pravi, da
Adolf Hitler pritiska na Svico,

in
vojni materjal v Ttalijo. Svi-
carska viada na njegovo zahte-
vo Se ni odgovorila.

Posiljatve muniecije, gasolina
in vojaske opreme duSi enotir-
no zeleznisko progo skozi Bre-
nerski prelaz, ki veze Neméijo z
Italijo. Ta promet bi bilo naj-
bolj ugodno obrniti na sviear-
ske zeleznice, tako da bi se &ez
Brenner vozilo samo nemsSko
vojastvo v Milan in proti Na-
polju.

Svicarska radijska postaja
je sporodila, da je Nemdi 1_]:\ po-
po]nonm obkolila Svico in ji
odrezala vse obfevanje z Ame-
riko in ostalim svetom fer je

publiki, iv o, ker bi poeobno v Nem¢iji
A | ne naélo podpore in odmeva v
VPOKLIC OCETOV sirsth plasteh naroda. Namesto

praktiénih politikadev, naj bi

Ko se je v torek po daljsih
poc¢itnicah sestal ameriSki kon-
gres, je imel pred seboj med
mnogimi drugimi predlogami
tudi predlogo glede - vpoklica-
nja odetov, €ijih otroeci so bili
rojeni po Pearl Harborju, to je

se za delo demokratiziranja
rekrutiralo inteligentne posa-
meznike, ki posedujejo dovolj
dobre volje in iskrenosti. Teh
je najti dovelj v slednji dezeli
in le ti bi mogh izvesti nacrte

po 7. decembru leta 194F,
Proti tej predlogi je senator| ,
Burton K. Wheeler stavil pro- .
tipredlogo, ki dologa: da taki 2® ¥anje ni dasa
oetje me bi bili - vpoklicani B Mmaterijala
pred 1, januarjem prihodnjega| Washington, 16. sep. — War
leta. iProdmtion Board je danes od-
Predsednik Roosevelt se za-'klonil predloZeno priporoéilo
vzema za zahtevo vojaskih in'odseka za pridobivanje indu-
mornarifkih oblasti, da se vpo- strijalnega alkoholl, kateri je
kliejo ofetje ¢imprej, da bo nasvetoval produkeijskemu u-
dosezeno dolodeno Stevilo voJa- radu, naj} se dovoli kuhalnicam
stva ¢imprej. ‘opojnih pijad dvatedensh
Predsednik bo v svoji posla- *praznik”’, tekom katerega bi
nici, ki jo namerava prihodnje te kuhalnice, ki sedaj izdeluje-

ldemokraeije za trajni mir.

- v . X e
megode pri¢akovati, da be Svi-
co zasedla nemSka armada.

| Sestanek zastopnikov

treh drzav

Iz Londona prihaja porotilo,
ki pravi, da je bil uradno do-
loden ¢as in kraj konference za-

stopnikov - Zdruzenih driav,
Anglije in Rusije. Za konfe-

renco je bila dolodena Moskva
in zastopniki se bodo sestali v
tréh tednih,

Vnanji minister Anthony

-|Eden je sedaj v Moskvi in z

Molotovom ¢aka na ameriSkega
zastopuika. Najprej so za se-
stanek hoteli dolo¢iti London,
toda Stalin je zelel, da se snide-
Jjo zastopniki v Moskvi in v to
sta privolila prédsednik “Roo-
sevelt in Churchill,

dni poslati poslanski zborniei, jo alkohol za industrijalne po-
najbrze tudi priporo¢al, da trebe, mogle nakuphati nekaj
kongres spreime postav po Zganja za civilne pot:ebe War

- kateri bodo moski in senske Production Board je enostav-

prisiljere mmen;ah svoje civil- no rekel, ne! Cnf‘w.preresm
no delo z vojnim delom. in druge vome potrebe preve-

Ozivljeno dete bo
menda Zivelo

Newark, 16. sep. — Funt in

raj rodila mrs, M. Cange, je
bila po prisotnem zdravnika
smatrana za mrtvo koj po roj-
stva in drobnp trupelee je bilo
oddano pogrebmku kateri je-
pa opazil, da je dete pnéelo
dibati, Pogrebnik je naglo d)-
vestil najbliZjo bolniSnico

tam so otroka polozili v inku-
bator, kjer bo drobeeno dete o-
stalo dokler se bolJ ne razvue.

ca Zivela. — Dekletoe je vée
umrlo,

pol tezka dekliea, ki jo je vée-!

like in nujne, da haspda; mi-
slilo na h‘ Zgana
Jkapljica bo torej opﬁ.ll kolidin-
sko na svo;em aedanpn

Nase izgube v Ttalfii te

Zakladniski. tajnik M
‘thau je tekom svojeg
za prodn,pbonﬁqq deja
ml Imm. e 2

,mm:gdn"" \

‘Pondnril je, da bo m

ba ved meseeuv' :
perest) wt PLNRERAR vove
Ijn. Za vodenje el operac

-|pa le
ga ne sniemo gl
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PETDESET LE

“‘Uprav te dni je minulo DESHT LET", odkar je pridel
1
ob desetletnici *“G. N."” tedanji njegov urednik Viktor J. Va-
ljaveo, Zapisal ni, kateri-dan v septembru leta 1893 je izila

izhajati ‘‘GLAS NARODA™, tako je 19, septembra 1903 pisa

prva Stevilka lista.

Letos, ko je ‘““G, N.” dozivel 50 let svojega Zivljenja, je
Mr. Valjavec na vprasanje, ée wu je znano, kateri dan je bila

tiskana prva Gtevilka, sporodil:

*“Kolikor se spominjam, mi je pokojni Frank Sakser ozna-
¢il dan rojstva svojega lista z naslednjimi besedami: *‘ Zenske
so ga zavijale &tiri dni, razpeslali pa‘smo ga 19. septembra,

lm.’l

Potemtakem je imila prva Stevilka danaSnjega jubilanta
septembra, razposlana pa je bila 19. septembra

najbrie 15.
1893,

Jubilejno &tevilko s slavnostno prilogo prinasamo danes,

17. septembra, to je sredi med 15. in 19. septembrom.

Za to Stevilko, oziroma za slavnostno prilogo, smo napro-

S —— e

I

Ne s¢ ustrafti delgega na-
glova nad temri vrsticami. V
par g¢lankih bom konéal nalo-
%o, ée bo §lo vse posredi. Ured-
nikny Mr. Hudetu semn Ze junija
meseca  obljubil napisati &la-
nek o viigih v New Youku, kar
<em' pa odlasal in odlasal ter
konéno sklenil ge mu oddolziti
s dalj¥m opisom svojih sre-
tanj &« pokojnim Frank Sakser-
jem in ¢ spomini prefnjih ler
v zvezi z New Yorkom in 2z lis-
tom “*Glas Naroda.” Najpre]
raj pa wvseemo omenim  svoje
poéitnice od 14. do 25. junija.

Ze spomladi sva z Zeno go-
vorila. da bi bilo dobro in ke-
ristno, ¢e bi sla letos na obi-
¢ajne letne pofitnice v New
York. Lamsk o leto sva
bila dva tedna v Chicagn in
sya imela oba dosti uzitka, jaz
v Cook County Hospitalu, ona
pa po gledaliS¢ih in pri igrah
baseballa,. za kar se jaz sam
posebno né zanimam. Kot na-
1as¢ srem prejel iz New ¥ork
Post Graduate Medical Sehool
vabilc vspored posebnega te-
¢aja za starejSe zdravnike ki bi
radi slisali o novejsih pojavih

[Spomini na New York,
ina “Glas Nareda’ in na
Frank Sakserja

Dr. . J. KERN

sili nekatere naSe odliénejSe ljudi, ki so bili kdaj v kaki blizZji
stiki 2 ““G. N.”", da bi za to priloZnost napisali kak primeren
¢lanek. Z veseljem moremo potrditi, da so se tej prosnji ve-

na zdravniskem polju. Tako
sem postal zopet Student. S

éinoma odzvali in smo njih ¢élanke priobéili v posebni izdaji

danadnje Stevilke,

Prejeli smo celo toliko €lankov, da vsi niso imeli prostora
v slavnostni prilogi. Nekateri so pa tudi zelo dolgi, da bi za-
vzeli skoro eelo posebno izdajo in jih zato ni kazalo, da bi v
prilogi objavili samo del &lanka, pozneje pa bi nadaljevali.
Take ¢lanke bmeo takoj « prihodujo Stevilko prideli objavijati

ter jih bomo pofem vsak dan zaporedoma nadaljevali,
Nekaj dlank
ko, ki je bila dokoncana #e pred dobrim tednom.

Vse one, ¢ijih Slanki niso v dana3nji prilogi, prosime, da
nam oproste, ker drugade nismo mogli napraviti, kot jih odlo-
Ziti za vsakdanjo Stevilko. Vi bode pridli na vrsto in bodo ob-

Prejeli smo tudi Slavke od nekaterih, ki jih zanje msmo
prosili in smo jih tembolj veseli, kajti to nam prida, da oenijo‘

in upodtevajo nas list.
Prav iskrena hvala!

Vedno smo bili mmenja, da vodimo politiko v listu tako,
celi
Ameriki in je pomeSan med raznimi narodi, Da je bila ta nada
politika prava, so nam dokazi prispevki, ki so nam jih po-
slali nasi prijatelji, kajti s tem so priznali, da je “G. N.”’ v
svoji politiki na pravem mestn in pravilno pife z ozirom na

kakor je najbolje za slovenski narod, ki je raztresen

nase gibanje v veliki ameriski demokratski driavi.

In to priznanje znamo ceniti,

pogosto smo povedali, pa povemo Ze enkrat, da je bil
““G. N.” ves das od svojega potetka nepristranski; ni cikal na
skrajno desnico, ni silil v skrajno levico, Hodil je vedno sred-
njo pot, Kadar se je v kaki naselbini pojavil kak slovenski po-
kret, ga je ‘““G. N."* vedno z vso vnemo podprl in je za agitaci-

jo odprl svoje kolone:;

Vedno je bil oznanjevalec dogodkov po slovenskih nasel-
binah in prinafal o tem porodila, da so vedeli vsi nasi rojaki

po celi deZeli, kaj se godi po naselbinah in tudi v najmanjsi

slovenski naselbini. Vedno pa je tudi obves¢al slovensko jav-
nost v Ameriki o vseh vaZnih dogodkih v nasi rodni deieli,
kajti zavedal se je svoje naloge, da moramo v tej dezeli biti

med saboj v stalni zvezi, pa tudi v zvezi z rodno zemljo.

In e je bila kdaj ta zveza potrebma, je posebno potreb-
ua v sedanjem ¢asn, ko nasa rodna zemlja prenasa strahovito

trpljenje in imamo tam e mnogo svojih ljudi,

Kot do sedaj, bo “G. N.” tudi v bodo¢e opravljal svoje
domorodno delo in ba vedno delal na to, da bomo Slovenei, ki

Zivimo v Ameriki, kolikor mogo¢e blizu skupaj.

In sedaj ob petdesetletnici klidemo:

Prijatelji, narodniki in &itatelji, bhodite iskreno pozdravlje.
ui in naj Vamn bo %e naklorjenih mnogo let!
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ov pa smo dobili prepozno za posebno Stevil-

35 drugimi “mladeniéi’” sem
sedel po sedem ur na dan na
folskih klopeh in si vbijal nove
zli delno stare modrosti v gla-
vo. Tako sem imel priliko ne-
kolike pozabiti na Cleveland,
na vsakdanje skrbi in na prak
so, kar m je prav dobro delo.
Stancvanje sva si dobila v
Park Side hotelu ob prijaznem
Gramerey parku.

V naértu sem sprva imel o-
biskati nekatere vainejie oseb
(nosti 1n par prijateljev, s ka-
terimt maj bi se pogovorili o
nasih domadih slovenskih in
Jugoslovanskih problemih.

Prejinjo soboto sem hil na
seji SANSa v Chicagu in sem
si smatral skoraj za dol#nost,
da hi tolmadil muljenje in de-
lovanje dlanov izvrievalnega
odbora pri SANSu, desar ni
vsega mogode razloziti z zapis-
niki in pisanimi pu ofili- Po-
treben =em pa bil tudi duSev-
nega poc¢itka. Upam, da mi
bosta Mr. Hude in Mrs. Krasna

zovorili v uredniftva ‘‘Glasa
Naroda.”" Zahvalim se jima za

razgovor. Obljubil sem Ze po-
vrej staremu prijatelju Leotu
Zakraj“ku, da ga obiitem z Ze-
ne v aedeljo popoldne na nje-
govem domu v Brookivnu. 2Z
Mr, ZakrajSkem sva spomladi
deta 1308 po banketu Nove De-
movine v Clevelandu (pred-
hodnicc Ameritke Diomovine)
pricela mov list Clevelandsko
Ameriko, jaz kot poslovodia,
fon pa urednik. Od tega ¢asa
sva vedno zasledovala _delo
drug drugega in se v sploSnih
vpradanjih strinjala. Njegova
<gproga je tudi Ze stara znan-
ka, nekdanja Ivanka Canjkar-
jeva iz Clevelanda. Na nje-
nem -13mu na Carr vAvenue se
de zhirala tista leta slovenska
intelizenca iz St. Clzira. Vto-
pili smo se v nedanje ase in
ohravnavali nove. Navzod je
bil dr. Frane Gabrowsek, ki je
pred kratkim dospel iz Londo-
na, tor gospa Krekova, sapro-
za ta®asnega ministrskega pod
nredsednika jugoeslovanske via
1~ v Londonu. Oba sta napra-
vila name ugoden vtis domad-

lep sprejem in za prijatnljski'

nosti. Paé je precejSen razlo-
¢ck med njima in nekdangimi
odposlanci jugoslov. odbora v
zadrji svetovni vojni. Videti
je, da je med Slevenci v domo-
vini zaduja: leta izginilo prece]
nekdarje madutosti in Skrica-
rije. To je bilo mogede opaziti
ze pvl Jakacu, Banoveu, Roz-
manu, Breiniku, AdleSi¢u in
drugih, ki so nas obiskali pred
nekaj letfi.

Operni pevee Anton Subel je
naju z zeno prav tako skrbno
in prijagno pogostil na svojem
novem udobnem domu v Jack-
son Heights. ‘Bil je nama za
wostitelja, kuharja in natakar-
ja. Njezove velike zmoZnosti
kot organizatorja so znane
veakemu, kdor je zasledowval
umetnisko uspele koncerte, o-
pete ler opercie Glasbene ma-
tice v Clevelandu. S pridom
hi ga mogli uposliti & kje
drugje, recimo pri SANSu ali
v povojini dobi v Sloveniji.

Varasal ga sicer nisem za
njegovo mmenje, vendar je jas-
no ,da bi nam z njegovim po-
znaniem med Amerikanei mor-

inmAY.-mmm'” (BER _17, 1043

{““Glas Naroda’ sem taéas bral

bapang sem si kupil, a pisem|f
vegel, Ze naj jo jem z olupkom

vred ali ne.; Mislim, da.sem
pojedel yse gkupaj. Tudg list

— Frank Bakserja pa menda
nisem sredal. Od takrat sem
pregledal velimo izdaj ““Glasa
Naroda’’, torej sem njegov zve
sti prijatelj. Ne smem pa redi
da sem bil dober pladnik. V
St. Panl semeniéu smo preje-
li po veé izvodov lista zastonj,
Spominjam se, kako. hlastno
smo precifali sloveanske nowice
iz’ stavega kraja in- iz Ameri-
ke: Povecini smo hilt slowen-
ski bogoslovei, katevih je bilo
leta 1903 v St. Panl 25, zado-
voljni s pisavo in urejevanjem
lista. Poleg ‘‘Glasa Naroda’’
sta prihajala brezplaéno tudi
Nova Domovina iz Clevelanda
in Amerikanski Slovenec iz
Jolieta. Vsi trije so bili pisani
v zmonem narodnem  fonu,
kar ne mioremo reéi o poznej-
§ih letnikih teh &asopisov.
““Glas Naroda’’ je do danes
ohranil Se najbolj srednjo zmer
no pot, da ga élovek lahko pri-
me v Toke brez strahu, ne da bi
kak rojak v dopisih udaril dru
aoga rojaka z tezko lopato po
glavi, kar ni ne gentlemansko
in ne kavistno za Ijudstvo, ki
se je Ze vefkrat po nepotreb-
uem razdvojilo radi nepremi-.
Slienosti urednikoy in odgo-

“Kli¢ejo jo kar ‘‘Katja’’ in!
ona si je tukaj ustanovila nove
druZino, katera jo spostuje, ce-
ui in ljubi zaradi njenega hu-
morja, njene disgipline, izurje-
nosti in njenega neisprosneg
soyrastva napram nachjem.

¢‘Jekaterinina’nova druzina
abstoji iz pilotov, ki vodijo na-'
padalna letala. Ona dela z nji-
mi, Dan za duevom gleda sled-
nii izmed njih smrt v obraz in
slednji izmed njih posednje
mocuo voljo, pogum in drznost,
ter mora biti tudi pripravljen,
da napravi tone in hitre od-
loditve v vsakem polozaju ali
okols¢inah,

‘‘Boj za Stalingrad ni nikdar
nudil enega samega dneva ali
no¢éi odmora. Na mestu, kjer
je prej stalo veliko industrijal-
no mesto, je izbruhnil vojni
vulkan iz zemlie. In tu je Sla

skozi svoje prve tezke preisku-
snje vztrajnosti in sposobnosti
bojevanja v zraku. Na stotine

nalnih dn-h.

Tako sem prezivel par te-
dnov nzjlepsih poditnic v New
Yorku.

— - —

IL

merika.

Pxul ter pozneje skrbeli za dus
ni blagor Slovencev in drugih

fanta je Se mene-izvabil iz A-
lojzijaviséa v Ljubljani, da bi
poskusil srofo na tej strani
moria. Drogi fantje v
“zadnji karavani’ sloveuskih
“udentov v St. Paul so bili
sledeti: Anton Sajar, Janez
Goljar, Luka Klopéic, Peter
j Remfar, Frante Roje, Bostjan

Snraiear.

Prenodili smo v nemskem iz-
seljeniskem domu sv. Rafaela,
drugi dan 13. avgusta pa nas
je Sakserjev usluzbenec peljal
po mestu in nam je razkazal
nekatere zanimivosti. Spomin-

parka, kjer sem prvié okusil
amerisko ice-cream sodo, ki

1 se
ni je strasno dopadla. Tudi

RABIMO

SIVALKE

na moske klobuke, dolga se-
zija. Vsaka dobi ene vrste
kito in block za celo sezono.
Najvisja placa.

da veliko koristil ¥ teh usode,

Ko sem prisel 14. junija wv-lastnem primeru .je amerisko
New York, sem se spomnil, da slovensko &asopisje bilo odlo-
ho 12. avgusta preteklo prav ¢ilno za skok
40 let, ko sem prvi¢ stopil na suknie, da zdaj namesto bolnih
amerifka tla in pryi¢ obiskal duf. zdravim bolna telesa. Ta-
New York. Izbral sem si torej ko je leta 1905 seznam glavnih
najboljfi kraj, kjer naj praz- cdbornikov Jugoslov. Kat. Jed
nujem 40-letnico prihoda v A-'note v Glasu Naroda vplival
iname in na pi=atelja

Rev. John Sonlee iz St. Paul S(‘hi]ffl'm‘jal.{-s?dqnjeﬁ;ﬂiupz;{ikn
Minn., je leta 1903 pri ial s na silovenskl farl v _wau ee,
e S ll'pnapggmd#‘,i? sva ge podala v velikih po-
vih fantov, ki naj bi se #li néit Citnicall v Omaho maviat fre—
7a duhovnike v semenide v St.' V2 2* klobase in skubit kost-

Amerikancev. Kot 16-letnega Zadnja dva meseca sem poma-

tej

oprostila, & se mismo no‘m‘)gKori_tnik. Janez ’I‘olar,.Vincent,
sestaii. kot smo se prvsgno do.| Bozja, Janez Novak in Peter,

I

juoletje vedela, kam iti na po-

itzual.

z % 10 smo se morali vefinoma za-
Jam se¢ na Battery in Centrall

nemskih Junkerjev in Messer-
schmidiov je neprestano in ne-
vzdrzno bombardiralo trdnja-
vo na Volgi iz dneva v dan. Hit~
lerjeve horde so rinile naprej
preko gor trupel svojih lastnih
mrivecev, besne spri¢o never-

vornilk c<eb.

Marsikak rojak =e morda
spominja, kako je kak nas Ca-
|sopi= vplival na njegove oseb-
ne dezivljaje, viasih prav od-
lotujofe, da je celi potek nje-
govega zivlijenja krenil v po-
polnoma drugo smer. V mojem

iz dubovmiZke|,, uiene . in pametne ljudi.

(Skoda ,da sem pozneje poleg
mmegih drugih izgubil Se to Te-
po iluzijo!) Tako sem prisel do
vaznih zivljenjskir skusenj v
tistih treh mesecih. poéitnic v
Omaki s pomo&jo Glasa Naro-
da. Se leto poprej, 1904, ko
som prezivljal svoje prve pocit
nice :ned masimi premogarji ¥
East Palestine, Ohio, mi je
ylas Naroda pomagal seznaniti
se z nekaterimi Ijudmi v Cle-
velandu. Pennsylvania Z:lezni-
ca je napovedala poseben izlet
iz East Palestine v Cleveland
in sicer obratno voinjo za en
dolar: Pogledal sem v Glas
Naroda, katerega zvesti bralei
so bili moji znanei premogarii.
saj je bil glasilo drustva sv.
Barbare, ki je imelo tamkaj
svojo podruznico. Vidim oglas
Math Grilla, ki izdeluje prist-
ni kronjski brinjevee fer” ima
zostilng na St. Clairu. Tako
sem »ritro imel naslov, kjer se
hom iahko ustavil med doma-
¢imi [jndmi.  Tn res prvi zajtrk)
in prvo ¢aso vina sem pojedel
ozirona spil pti Grillu, ki ja
veriel v oglasevanie in si je z
oglasi in marljivestjo pridebil
lepo premoZenje = prodajo bri-
novee ne le po Clevelandn pad
pa fudi po drugih msselbinah

(Dalje prihodnjié.}

Toneta

rune v klavniecah Armour, Cu-
dahy in Swift v So. Omahi.

2al baizamirati mrliée pri po-
zrebnikih Healey & Healey.
(Ti in drugi dogodljaji so opi-
sani v Spominih, katere sem iz-
dal leta 1937 v Ljubljani. V
Ameriko sem dobil 150 izvo-
dov, katerih sem z veliko *““mu-
jo”’ vazdal mled rojaki, dofim
2e ostalih 350 ostala v stan
domeovini, ¢e jih zadnja leta
niso sezgali Nemei ali Italija-
ni.)

+ 8§ Schiffrerjem nisva tisto
¢itnice.  Stalno mnastavljeni slo
venski Zapniki niso kazali pre-
ve¢ krstanske ljubezni do nas
revnih dijakov-hogosloveev, za
fedi kamor je kdo vedel in
Najve& so nam pomaga-
‘1 stari slovenski farmerji
Albanv in Brockway v Minne-
soti Nama se ni zdelo prav.
da bi nadlegovala {c farmarje
ki takrat niso bili preved zalo-
7cni 7z denariem in premozZen-
jem. V Glasu Naroda sem slu-
‘aino opazil da zZivi v Omahi
neki Jehn Pezdirtz (ali Pezdi-
re), ki is bil glavni perotnik
pri JKSJ| Obrnil som sz na
njega, po mojem’ munenju od-
lidnega in odgovornega Sloven
ca, fa’ so ga na Jednotini kon-

14,000 angledkih premogar-
jev zastavkalo
Nottighamshire, 15, sep. —
Zaradi aretacije 18 let starega
mladenica, ki se je uprl ukazu
delavskega ministrstva in ni
hotel iti na delo'y premogoro-
ve, je zastavkalo 14,00Q maj-
nerjev, ki so dejali, da se ne
vrnejo nazaj na delo dokler,
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| poletela sl

pilotka Jekaterina Badanova 5

jetuega odpora_in vatrajnosti
ruskega Ljudstva ter upijannje-

ne od ¥rvi in %ganja in . gnane
naprej z bidi in revolverji svo-
Ji . 4 b - PE S8t
‘‘Jekaterinp Badanova je
sledeji dan s svojim
letalskim oddelkom ¥ zrak, Sko-
zi dim in plamene so rezala
krila napadaleev in ob pokanju
krogel protizraénih topev so i-
skali sovragnika, ga nadli in mu
prizadevali strahovite udarce.
Ko je Badanova po takih vzle-
tih pristala na sveojem letali-
SGu, ni bilo mo¢ prepoznati nje
ne njenegza letala. Letalo samo
in pilotkina obleka, obraz, ro-
ke, vse je bilo pokrito z debelo
plastjo saj ter pepela. Gareéi
Stalingrad je pPolnil ozraéje z
‘dimom, sajami in pepelom — in
iz tega je konéno izila zma-

‘“Badanova pa je videla ne-

kaj tezkih bojev tudi v bliini

Rostova. Nekega due sta Sla z

napadalnim ¢ pilotom. Lipovit-

skim na izvidniski polet. Dobi-

la sta dragocene informacijae

glede pozicij sovraznika, ter se

odpravila domov. Na poti pa

sta bila napadena po dveh

Messerschinidtih, Tn medtem,

ko sta se borila s tema dvema,

je priletel od nekod tretji so-

vraznik, ki je zadel napadati

Lipovitskija. Badanova je ime-

la proti =ebi dva nacijska pilo-

ta, ki nista hotela odnehati z

bojem. Badanova pa tudi ni od--
nehala. Ko je bil boj na visku,

je opazila, da ji zmanjkuje -k_u-

riva. Porabila je vso svojo 1z-

reduo izurjenost in se je spre-

tno pognla v oblake = svejim

letalom. Messersdhmidta jo ni-
sta mogla najti. Pristala je sre-

&no na svojem letn.liiéain"ogl--
dala informacije o premikanju
sovraznih ¢ef,

“Pred nedaviam je bila Ba-
danova v dvoboju z izurjenim
nacijskim pilotom. Zaletela se
je proti njemu, kot da ga izzi-
va, a sovraini letalec se je pre-
vidno drzal gotove razdalie. -
Cakal je pripravne prilike, da
napade, Jekaterina pa se je
medtem odlodila, da ga napade
naravnost in se je pognala di-
retkno vanj. Zdelo se je, da
morati abe letali treséiti in zgo-
reti v zraku, toda v resnici je
zadela pilotka nasprotnika in
je svoje letalo sreéno spravila
na lotalidle — nemski letalec pa
je padel s svajim letalom na
zemljo. }

“Pilotka Jekateriua Bada-
nova nosi na svojih preih ved
Rdede zvezde. In kdo ve kakSm
novi boji in drzna podvzetia Se
¢akajo to mlado pilotko, katero
vsi nezno in z nasmehom Kklice-
jo: Katja.” 3
Gornji spis o Jekaterini Ba-
danovi je spisal Boris Serge-
jev in poslan nam je bil po Vse-
slovanskem odboru v Moskvi.
Prevedla sem to zanimivo res-
ni¢no storijo o ruski pilotki,
ker kaZe s kalkdno vnemo in ¢éu-
davito pognmnostjo se danes
ruska Zena bori za osvoboditey
svoje domovine, Tudi Sloven-
ke smo lahko ponosne na nase
ke sestre.

nmgmumnun
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Ce bi vsaki possmezni &lo-j

-|vek ki je prestopil sveja otro-
fka ieta, gledal ma to, da bi

njegove delo slugila le napred-

ve¢ jim celu ne l:plm.u)e)o za-
ostalib prac, tako da so. usluz-
benci prisitjem, pri sodidéih si
iskati svojih pravie.. Toda te
je poglavje o licemercih, ki 2
Ldelavskimi, rudlkulnmu in
svobodnjaskimi gesli sipljejo
Ijnder: prah v odi, zato to po-
elavje ne spada v clanek, kjer
=p opisnje res posteno, delav-
stvu prijazno’ in spodtovano
podietie, ki si je steklo ined
ameriskimi Slovenci neminplji-
vih zaslug

Toda. da =e¢ yrnem nazaj k

da morg s svojim delom pri-
pomoéi do-izbpliSanja - druge-
um ludebtnetorﬂuvvhval
zemljoni in gledali le na to, da
ve viakemu posameznemu zem
ljanu clajia Zivijenje, me bi
kimeli  delavskih sporev, me
stnuk IV, ne quojev in tud.\ ne
.xo_m. Ki pringdajo najvet gor-
ia in najvegja ramdejania.

UPAN _ ¥ |
2 SN Rl kab bivii aslushenen to-
Teden dn i Mr eamr mmvmni bﬂ 5’“ “Q:HW@"' %ﬁlm
po mojem pri- 5""’“°°°“‘“’mkdeu.aetteaelnmoduvm
hodu v Ame- {meridko slovensko. duhovaSine-{, "o dedimi vrsticamis
riko, dme 20. | - Spominjam se slniaja; kojel’ fotevostjo lahko redem
julija 1903 prifel neki - Stajerski gospod| gy y: ypog piviimi Sakserjevi
sem bil spre- brea centa ¥ New York. . Ml ; ;100 0ns Sovaka, ki b se
jet kot pomo# | Sakser ga je sprejel in pladeval{, ' o 0o radostia, temved td-
ni klerk v po- _zanj v dviearskem hotelu do-15; hvaleznostjo spominjal
tovalni pisar kler wu tedi on ni preskrhel pokojnega Frapka Sakserja
ni Franke Sa- slukbe o posredovaniem sYOJ-{uextariaslovanskil - fasnikar-
kserjs na 108 za dobrega prijatelia magT-i. o ustanovnika lista Glas
Greenwich St Buba Dotifnega g - Naroda. ¥i-je bil eden prvih
v New Yorku, ) +e: o jaz spremil na k odyor in 1)

in sicer sem delal v pivem nad my v Sakserjevem imenu izro- Lﬁ:ﬁv sve&?ggov;:cg.
stropju v oddelka posiljanja il gotovo vsoto denatja. "Po- ;
denarja. V sluzbo me je vzel schna rada sta se imela s po-|. Uistamove, kakusna je bila
Mr. Aloja Ausenik, tedanji po- kojnim Zupnikom Jo=. Zalo-|Sekserjevo podjetje, so med.
slovodja te tvrdke, ker se je karjem in si wvedkrat dopisova-|Dami dedalje redkejle, oziroma
istodasno Mr. Sakser nahajal 1a. Jih sploh: ni ve¥.. Pokojni Sa-
na obisku v stari domovini. Mo. Sakser je prifel v pisar.|kser je bil eden najplemenitej-
Kmalu za tem se mi je pa po- no k nam navadno vsak dan ik emeriSkih Blovencev, rado
verilo posel knjizovodje, ki okrog 10.ure, imel je svojo mi-{daren podpornik. slovenskih
sem ga viwil devet let do mo- zo. kjer je 3 navadnim peresom|kunlturnih, cerkvenih in drugih
iéon izstopa. ‘(nojveikrat prestavijal kake{ustanov ter praviden, blag in

Stevitka 109 na Greewich St. kratko nemiko povest; njegov dober gespodar vsem svojim
v New Yorku je gotovo ¢ mar'sokopis e zamogel samo neki|Uslezhenerm, ki so mu tudi od
sikateremu rojaku v dobrem|slovaiki stavee staviti. Qi:noie Lstram hkn:;vdn zaslu-
spominn, ki je potovel skoai| - . - ; jubezen, spoftovanje in
to tvidke. Mala, trinadctmpv ml}i\:i) ',."?;;::: z‘!l‘(;t:oz:::t;‘?nr; lojalnost . Kdo izmed njegovih
na hia iz oprke; v kleti je hil Mme e 83 Cortland 8% e lindi ze ne spominja Stiriletne

pokoinemn Saksérju, figar ime
e nerazdruZljivo zvezapo., s

temy lepim Jubxk-)om mexovega
lista. Kakor refeno, je hil po-

kojni Sakser blaga dusa, kl s,
jo pri svo,u karitativnosti dri;l
nadela, naj ne ve leviea, kar da
desnica. Ko 50 na primer new
yardki Slovenci kupovali svojo
cerkev, jé na njihovo proénjo.
snai bi kaj prispeval, odgovoril:
“Vi preskrbite cerkev, ““tunrn””
bom ze jas postavil.” Ta-
ko ge je tudi sgodile. Sakser
sicer ni postavil “turna’’ v do-
besednom- smislu besede, ven-
dar jo prispeval toliko, da Bl

zemliani m priglo in tudi ni-
koli ne bo. In temu je najveé
kriva narava, ki deluie fako.
da se roduo liudje razli¢ne pa-
'meti in razlifnega mnenja.

Razumnost ljudi . po vsem

svetun. bi bilo lahko razde.
liti na tisole vrst, toda ni po-
trebno iti daled. Ce se mas
ragdeli le pa Stiri vrste, pa je
dpveli, da dobimo takéna na-
pratin, da se nikakor ne dajo
zediniti, da bi konimo med ju-
mi nri¥le do sloge, ki hi vodi-
la le kK napredku.

{3 te &tiri vrste premotrimo,
kako s si nasprotne, se ne mo-
remo uid ved fuditi, Semuw ne.

tiskarski stroj za tedalm
dnik ‘‘Glas Naroda” iz hod-
nika se je prilo v ozko pisar.'
no potovalnega oddelka, v ipr-
vem r.adstrop;u je bilo pa sta-
novanje preurejeno za pisarno
‘Tenarnega oddelka., v ozadju
fkuhinji) je bila pa knjigarna
in zaeno seha za ekspedicijo
Vista.

Prve dni s nikakor nisem
magel privaditi delu ker je tik

tem_povedom Mr. Bakser. vse
| svoje usluzbence, okrog 20, po-
,vabil na vedorjo k Nageljnu
Newmeyarjiu na 2. Avenue.

-

Imeli smo tudi cel soddek pil-

enphoga piva 'ns  razpolago.
E‘w dunes se spominjam. onega
vedora ko je Mr. Sakser hvalil
svoje. usluzbence vsled -njib
'vestnega dela in avestobe; pro-
ti koncu je omenil, da ker ni-

dobe svetovne vojne, ko miso
fimeli usluZbenei njegovega ino
zZmskega  departmenta naj-
manj¥ega dela, pa vendar ni
trpel. da bi-bil en sAm med ni-
mj odslovijen ali da hi nm bila
avifaug plada? Tako je pasto-
pala = svojimi usliyEbenci ta
stara, =poitovana slovenska
t\‘rdka.~ki se ni nikoli trkala
na prsi, ¢es, da Je pobornica

zadostevalo za dva zvonika.
ako bi ju cerkev imela. SliE-
nih epizod iz Sakserkejeva plo
donasnega Zivijenia bi se da-
lo nanisati stotine.  Rad jo tu-
di pripovedoval, kako je hodil
kot vazenec v Narodni tiskarni
k pokojnemn Josipn Jurdi¢u
no rokopise povesti, ko je Jur-
it urejeval Slovenski narod, |we
katercza je izdajala Narodna

tiske na.

nrestano sledi propadanje na-
prediu.
Hudje- graditelji, dalje so raz-

=0 aonm po estalemx Firnem
svetu in za temi pride najnis
ja vrste, ki pmdshvln  taste
slabonmmese, &i niso ni¢ dru-

wega kot Zivi stroji,, dela,)o Pa
da sr ne nvednoo svVojega Ziv-

Torej ma svetn so

diradi, potem taki, ki gledaje
le zase in jim ni nié¢ mar, kar

Ng; napredekmmg_prq

tel] in ta gleda na to, da se ma k
splodno za vse &lovestvo ixvlje
nje izhol@uje. In tako sem si
zalel predstavljati, kako tnka;
prldeJo v poitev zdruZitve m«
samegnikov; v vedjih in m.n,]-
Sih drzavah, v mestih, trgih in
vaseh, pri raznih. 'pohtizémh
arganizacijah, delavsluh uni-;

Zalljah “itd.
de take sloge do sedaj med|’

To dalje sem premi
{e ha wogote prilo do tega, da’
se hodo narodi strnili skupaj
in da bo vseh cilj le napredek.
in da ho sleherni stal ma stra-
Zi in zabranil, da bj §lo. dalje
tudi podiranje.- Toda &e sem
o tem bolj premisljeval, nika-’
kor nisem mogel priti do tega.
da bi se mi zdelo, da je kaj,
takega mogoce. Zopet sem se*
spomml narave, ki dela na
vedje zapreke, kakor sem to Ze .
om'enil.

|Star pregover pravi, da ja-
belko ne pade dale¢ od jabla-
ne. Kolikokrat sem se sam
pre-pnéal sem pridel do spo-!

rnanja. da ta pregovor ne d.’l"&'l
umna mafi rodila bistronmne-
za otroka, kateri

nihée prisodil.
Jahko pripommim,

¢em; kdor se pndnﬁ; m.h, kx"
kn in de bi se vsaki medal.r"mh k napredku, ta je gradi-' nnjtepeljeknayredkuah”

Lahke bi nastel nedteto slm-{
jev, ki se je rodil bebec zakon-
Yemn, ki starga najmanj pri.
éakovala, abratne je pa slabo-*

je v svoiih
poznejsth letth pokazal takino
histrovmnost, dg mu jo ne bi
K temu toreJ
da so wsi
tisti navdahnjenci v veliki zmo
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vsaka tudi svoj cilj, pa

a Kakor se je razvijalo razlié-

no misljenje nadih ljudiv stari
dompum. tako se. je tudi med
nasimi priseljenci v novem sva
tu. Tr nikekor nam Di MOo-

di drege. 4kdo sam drvi v
pogubo, se mu. to ne meore ste-
nesteto napravilo nesreéne tu-
ti v weliko alo, ker pogubi le
‘gam sshe. Toda tisti, ki pri-
pomore k pogubi drugega, to
sé mu pa sme &teti v vedje zlo.
ki ga je napravil Iz neStetih
krajev iz mase m dmmvi-
‘ne, mest, trgov, vasioc in posa-
t meznih katov | smo daspeli v
nova deselo. Slehernega bi bil
maral biti, eilj, pomagati ‘sebi
i se prikljuditi tisti sili, ki
adi*k napredku. Ker pa tega
ni bilo, je bilo temveé Zalovan-
iz v stari domovini za ingub-
bmcam od katerega: mi bilo
jved ne duha ne sluha. Poslana
pisma od- qum niso na¥la iz-

-

|

jzgubljenea
Qprogel 'psmbit domovine, ga je
na hitra prefital in koj razir
zal na drobne:koffke in izguh-
Ljenec je Sel svojo pot, kamor
za je vedil n;egmr lpsm ra-
Zom,
,Da vedina mixb hmh e more
prenesti samote, nam pri¢ajo
manjée in vedje naselbine. Cle-

mojegn okna, oziroma tik nase
pisa'ne neprestano drdrala
nnduliéna Zeleznica 9. Avenuve.

Tedanjih usluZbineey me

Vse 8V 01‘”

med teh so ob inkarporaciji

‘lmm na obsirpo mavajal;, re- mdadn . pre)ell nekaj del-
+vm samo to, da smo bili raz- it

nih narodnesti Slovenci, Cehi o olic
en Poljak nemike narodnosti; Tiavo.
qmdaj pri tiskarskem etro;u‘
na je delal Mr.. Ferris, rodom;
iz Palestine, katerega smo na-
zivali za “Kristusovega lone-
nn-nn."

Urednistve tedanjega ‘‘Gla-
sa Naroda'’ je imel v rokah se-
daj Se Zivedi Zmagoslav Valja-
vee in je delal v poslopju neke-
z& Sviearckega lista tudi na|gdzadej Ne da b se hvalil
Greenwich St, kjer so tedaj 13hko pa trdim da se je ta ko-
list stavili. Forme lista je mo-} \ona med &itatelji tako udo-
ral prenasati pomoini strojnik’cpadily in bila tako priljublje-

rednika, sem tudi jaz

imel tedi vsak teden ;
svajc posebno kolono: ‘“Kaj pi

se

<lada‘eda & ““eizo?’ in kuZkom

Bon na 109 Gresnwich St. ta-'ng dg sem bil nastavijen ket

ko je mosil tudi Ze tiskani list ciglen ¢lankar, za kar =em do-
v prve nadstropje v svrho pival tedenske $1.
odpreme. semy vriil ob proatmn éasn do-

Naj omenim pri tem zami- ™2. Najveé dela je unel Mike

miv dogodek, katerega sem do- Cegare ena leto. ko se je nekaj
Fivel v tej pisarni prvi dan mo dni komet na nebu kazal; vse

i sluzbe. Okrog 11. ure je nas zradn’o te kolone je bilo naj-

ma ni¢ otrok. da bo po njegovi
smrti in srti njegove soproge
podjetje zapustil nam}
ali uslnbencem. Nekateri iz-

ki so pa pozneje z likvida-
banke prifle menda ob ve-

Cez das ke smeo bili bm U-7,
Iiztu pomagal, osobito, ko je
hil 7e dnevnik. Pri tem sem
enkrat

Mike Cigare?”” Pri vrhu
iste Je hila slika prodajalea

Tao delo

delavskih interesov ter da ima
manopol na veo ‘‘delaveko na-
| urednost,”” kakor dclaio nvka-
teri ¢asnikarski podlesi, ki so
si dali vaiprej od delavstva iz-
eraditi svojn podietja, pri ka-
terih ne =amo nesramno izmoz-
gavaio nastavijene ljudi, tem-

Poleg pakojnega Sakserja|P0t _Tak flovek je sufienj mo-

i prihajajo ob petdesetleinici
lista v spomin dragi in Ljubi
tovarici, & katerimi sem sode-
loval pri ‘“‘Glasu Naroda.*” Ne-
kateri teh se Zive: Hude, Lup-
sa in drugi, ve¢imo pa jih e
krijo hladna zemlja. Pokojni
| ureduik Gilbert Potrato, eden

pridehi zase, tisti ima od nje-
ga voé dobidka.
faki nevedneii

zivlienje, ds
in kako,
v kaksni naselbhini ali mestu

kee, 'u-,ko Jalll‘liellpl'-wwuk bobeictmnl vmdﬁke.mouhseunj'nmmejo
va svetovana Vzlll. je delo P“,‘ﬂurl&ml Blovenéi, ki =mo ﬁ"“ posameaniki in dobrot-

tvrdki Sakser prenchalo vsled [&a zaradi mqgovega univerzal-
poitne zvese z Avstrijo. Te-mega znanja nazivali ‘“‘&v le-
daj sem dobil naveéilo iz &-‘kﬂxkon " pokémi nrednik Ja.
kerjcve pisarne. da naj obi- hiez Terdek, bolje znan pod
S@m narocnike Glasa \a:oda svoiim vzdevkom ‘“Peter zgg ,tudn med nami Slovenei. Tudi
v Milwankee in ckolici. - To!w=a’’. nenadkriljiv satirik. ki je mas- misli in nada pamet se ta-
delo sem vrsil samo tri tedue, p[bal najboljfe sative, kadar ko kriZa, da smo nedtetokrat
ker ga pisem bil vajen, menda my je sede najbolj krvavelo: tako za¥li, da sme sledili pro-
tudi preved dober z denarnico. Tudvik Benedik, poslovodja pedanin namesto napredku.
zato-sem delal skoro v izgubo. dista i~ tiskarne, in konéno Ja- Ne mislim s tem &lankom kak-
doma sem imel pa svo,)o dru- mex Derfar, originalna in po- Enega ocfiti ali pa morda prero-
zino, ki je morala #iveti. Mr. ftena ribniika korenina, nprav kovati, kaj @ vse nam bo do-
'Sakscr nas je teda; vseeno, ved mik lista in ode znanih lepotxc dednect prinesla. Paé pa ho-
mesecev obdrzal Se na plwzlm Mimi. Ive, Anju¥ke (tako jo je ®eém v nadaljnih odstavkih o-
listi, toda za polovico manj. |lidieal pokojni Peter Zgznga) p:“lht kar ‘l‘em skozi dolgo vr.

- Francke in meénda dveh ali Sto let zajel iz svojega opazo-
mlk(f’imm:‘;::;ﬁ dl;,; treh -igsbornih famtev. Vsi o-|vanja fukaj v Amertki in v

vedat: na splosno za l)udl rag-

lienja. kako jim gre napaéno
dreisemu in kateri si ga prej

In najdesce
komdajo svoie
uithdp ne ve kje
Ce oa pa smrt doleti

ra pokopliejo na obémske stro

Torej kar nushm s tem po-

nih narodnosti, ni tukaj izjeme

in 3¢ predstavim gospodarju za

cbiskala prva soproga nndega ved v versi, pa tudi prozi.

dofn Mis. Antomija Sakser z ., ],goa.w je Sel na potova-
mnegimi zavitki v avo;&h To- nje kot wmk *‘@las Naro-
kah. Mene, kot novinca je da'* znami in Fe pekojmi rojak
predstavil Mir. Ausenik gospe Janko Plefko, om iz Smals-
Sakserjevi, ki me je nad vse nvasapﬁﬁt-hmem Tedaj
vrijazno vsvojem ljubljanskem ip kmaly za tem je dosegel|P
caredjun pzdravila in  dajala dnevnik Glas Nareda majvidje
kot ‘‘zelenen” korajio. Moja itevila 14,000 narodnikov in to|ka kot bivii potovalni zastop-
nisalra miza je stala tik vrat. po vestnem Mr. Ple-|nik Glasa Naroda v West Al-
I\oaenhﬁn&bsupodavbn-&a,hmje ~da ee lisy. Okrog 10. ure dopoldne
la od nas, stopim k vratom, jih rojaki na Glas Naroda naroda-. potrkam na stanovanje neke
miprcm sa globoko priklenim jo uradx Mike Cegaretove ko-|naret mce, ki je bila v knhm];
ter j refom: ‘Kistehand!” Te-|jone. ; Sedela je ng tleh ravno pri ri-
za sem bil navajen Ze iz Ljub. banju ter je fitaly ““Glas Na-
“jnne. da smo gospe v prodajal- roda” (mojo kqlono). Ko se
ot tako pozdravljali. Mrs. Sa- ji pregdstavim, je bxla silno ve-
kster i» meoj pozdrav-silno me- sela‘ ngredila mi je okusm zaj-
#il. Btopila je pred mene u ‘trk iu. obnovila naroénino kar
-mi zahrusila: “TN gr— — g'n-

bara, je sklical” vs@  svaje u-
dinibence ' skupaj,: des, Sa-
kserjov moi Mike Cegare je
tukai! Pladal sem oche $1,20,
naredil pri naro®nini niti cen-
ta, ker je isto narodnik dva dni
pred tem po po¥ti odposlal.

Tako tudi me pozabim dogod

Sludaj )e hotel, da sem xxnel
priltko udeleZiti- se njegove
vogreliaisredi avgusta 1. 1923
Mgi-—mje vrﬁnb 15. konven-.

ja-KSRY v Clevelandu, kjer

‘dye leti napre,] . Da, tedu

B s ojo >

m‘,h nko me bos Je onknt i];eﬁ‘;%g vdda o spiol sgmp imel v resnici posehen uZi-
nagovoril, ti pripeljem i tek in zadoSlenie kot &lankar

dal k drudtva ey Jndefy 3t. 57 &
e
, mik ‘in- predsednik, ecembra sem
{;Lélrl‘ﬁlvedno b “G”d bye’ sem vett o smirfl nadega 8:§: muml to sludbo ter nmatopil
' Plekka mneni} ma konveneiji{ majo nove, katero vriim 7e 29
Ko se je Mr. Sakser. vnnlm ki je dolotila naknp venca po- let pri EISKJ.
starega ¥maja, sem spoznal v kojnikp v spomin 6 nosileev| Po wvoii starosti let in po

rorko zaufnico!”’ Seveda tega
svarila sem se zatem strogo dr-

1j-u mep mo#a,, izmed vrste delégatov. Tako nadaijiem uredovanju kakega
Nrlega in tudi do-'sem, imel Sast nositi avo;ma‘ slaveaskega lista v Ameriki
Liega gospodarja. Dasiravmo staregn prijaielja Janka na se smattam danes kot starosta

uumohdnj’mﬂihko”jnew zadndi poti. iz
plafe, je nam vedno nhkesvs I‘:m:ﬂ'
wdikasm&oﬁdmahrn-
vﬁﬁdﬁdﬂf&?d\:ﬁ’“ﬂ‘uﬁ
av.
thuv&bwouﬁdo'&kumﬁm smhl

istih, in kot tak, take tndi v
Cimenu nuon tednika Glasila
krsta KSKJ isredaw Glasu Naroda
J ok njegovem zlatem jubileju

fak Se winogo let iahajal v naj-

drkﬂi nvllwh lota 1914 v H’ilm veéjem svetovnem mestu.

-

‘\islgperis Sestitke--in -da bi kot|

menjepi 8o %2 dovrsili svoje #i-
vljersko delo ter leeli k aasdu-
Zenem nofitku. Sele s smrtjo
s0. 50 izneveridi- ustanovi, za
datero so Fiveli in delali. Bla-
gor gospodarjem takih ustad
mov!

Podjetje ‘‘Glasa Naroda”
praznuje petdeseto obletnico
s\'oje vstanovitve. V zgodovi-
ni je ta:trenotek, v Zivljenju
amerigkih Slovencev pa dolga
in'Gasina doba. 7whenje lista
““Glaz Naroda” je bilo  polno
in plodonosno, zato-mu iz srea
Felim da bi: dofakal tudi 100
letnicc svojega rojstva.

' ©Ob tem pomembnem jubilejy
naj mi bhe dovoleno Lestitati
‘vsem, ki so po svoith moteh
pnpomogli niegovemu proevi-|
tw in porastku kakor tudi vsem
ki ga danes- piieio.‘ter v te¢h
&rnfh dneh bodrijo in tolaZijo
naf slovensko—amerlﬁkx md !

Fivelrit’ :

%

ako hmwm

0&349&

Jm

stari domevini.

Pred dolgimi leti je hio, ko
sem nekega due tam doli v jug
nih diZavah stal na bregu §iro-
ke in dolge weke, ki je bila ze-
lo parasla. Umazana voda se
ie vahl& uapm in naprej; de-|.
roéa teka se mi je zdela nekaj
strasnega, lqer je prestopila
bregove, se ji mi mogel nihde
upirati in le z begom si je bilo|:
mogode resiti Zivijenge. Se ma-
1o prel suhi kraji, so sedaj na
visoka zaliti z umazano vode
izgledali kakor dirako jezero in
le tu pa tam se je videlo étrle-
e vilove dreves iz vode. Ta.
ko je zagospodarila mogoéna
reka nad nixje leFedimi kraji
in nadaljevala z unidevanjem.

-Bacel sem si misliti in v du-
b sem preletel kraje,  preko
Raterth se je vila reka, iz ko-
lilsih manjsih redic, potokov ip
studenikeov se ‘je-Tazvila kon&
no Siroka dolga, reka. Tukaj
se mi je pokazala nanmeﬁa

slika.. kako lahko napravi ve-

likansko Stevilo malih deleev
ogrommo silo. ‘Pa maj -be to
unitujoda sila ali pa sila na-
predkd. Kakor je nefteto ma-
lih ‘vodic apo)enih skupaj na-
pravilo
tudi v dregih ozirth{ kjer vsak
orameznik nekaj Steje, in ta-
ko je torej tudi med }judmi po

<p pridruz k sili, ki rusi in po-

“dira, ta se priklopi'k razdira-

ti, ki so se odloéili za pobija--
nje takih Ludi, ki se jim zde.
da niso zmioZni pripomodi k
boljfim in razumnejiim potom
ecem.” In tudi to se ni Se po-
sredilo in se najbrZe ne 'bo da bi
mogli presoditi otroka, s kako
visokim razumom se bo razvil.
Zgodovina nam prifa, kako so
#e razvile iz medolinih & otro-
{idkov prave zverine v &love-
&ki peadobi, pred katerimi so v
poznejsih letih tisodi in tisodd
trepetali.

V tem ozirn pa me moremo
pristevati ZdruZene driave k
drugim drZavam po Evropi in
drugil. delih sveta. V starem
svetu se drie svojih staletnih
tradiciji in te jih vodijo k pro-
padanju, movi svet je dobil pa
drugo trdmejSo podlago in tu.
kaJ so se strnile sile, ki vodi-
jo k napredkn, =aj veéinoma
tako lahko trdimo. Tudi v A-
meriko =e jih je mesteto prise-
lilo, ki n&h eilj ni bil napre-
4dek ¢e te vrste Ijudi ne bi bilo
in ¢e s¢ Se daije ne hi taki
Ijudje rodili, bi se bila Ameri-

veland predpjadi vsem in tam
se slovenski  Zivelj kulturno
bolj razvija, kakor bi sg v do-
maéi rodni zemlji. V' manjsi
meri se istotako postavljajo
droge naselbine. Ustanovili so
se razni klubi, droftva in vedje
organizacije ki predstavljajo
na tisote Glanstva. V Ameri-
ki se fiskajo slovenske kmjige
in Ze dolgo vrsto let izhajajo -
slovenski fasopisi in revije.
Kolike dobrega je vse to pri-
pomoglo poznejSim priseljen-
eem, marsikdo pa pozablja, ko-
liko hivale je dolzan nasim pred
aiikom pionirjem, ki so nam
vse to pripravili in imel: mmo-
2o truda polnega dela. Ne-
kateri so prejeli pladilo, neka-
teri pa Se pohvale ne, ker na
do'br‘z: dela se Zesto kaj rado
abi.

Ameriski zavedni voditelji,
katerih delo se 3teje za delo
napredka, opozarjajo ludi in
prisljence, naj ne pozabijo na
svojc materinsko domovino in
sleherni naj ohrvani do mje:lep

mogodno-reko, tako je

ka fe mnogo visje povspela in
veem tistim, ki so. okusili mno-
go grenkega Zivljenja, bi bilo
fo zlo prepreéeno.

Ka so se pred davnimi Jeti
borili ameriski revolueijonarji
in ZdruZenim driavam pribo-

ne bo,,xuo;m le zase, pad pa za
poeznelSe rodove. Inm tako nas
ie biio deleznih na tisode in ti-
sofe indi nas Slovencev, da
smo s¢ preselill v to prostra-
no dezalo, kjer smo zadeli < na-
daljevanjem s svojimr Zivlje-
njem in se svobodno kretali:

selilo.

i posamezniki
mogli k Tazvoju.

bredel- in kjerkoli se je kate-

$irnem prostranem svetu: ﬂrlor‘ remu posretilo, si je s tem na:

oravi! trajen spomenik, mno-

-gim se ni posro&ilo, kakor-se’

rili svobodo, so vedeli, da se)

Kdor si je mogel pomagati in
katerega je. veselilo, pa se je
prese}il. kjer mu je baljfe ka-|nalo.
zalo in. kakrino delo ga je ve-|

¥pomiin,, take ni tudi potrebmo,
da se pesebi na .svojo nared.
nost ir na svoj materimski je-
Zik. Seveda, dokler je dlovek
& tujin se dobro ne razgleda,
kaj tekega ne bo storil, paépa
"mu bodo ponovno uhajale mi-
<li tin daled v staro domovi--
7o Fakrat mu je v veliko raz-
vedrilp a&m fasopis, knji
Za in tvo. Teta pa prine-
sejo preobrat in tako se mar-
sikomu zasudejo tudi mish v
drugs smer in-kar'mm je bilo
nekod sveto, tistega niti ne po-
leda vel..- Torej tudi take slu
daje Slovenci v Ameriki lahko
nhvleil.mo in teh mtqvu ni
'I\lkaj nsﬂ Se aodaj dotnk
|pem lista: ““Glas’Naroda’, ki

O Sloveneih v Zdruienih dr-{to leti.praanuje. petdeseto let-
Zavah se je % mnogo -pisale.{!
delovanje na drutvenem po-
Liu, o napredovanju v enem in
drugem oziru i kako S0 Taz.
mnogo pripo-f

Klio S0 pr-
wi priseljenci orali: cdlino in
uglajali' pot poznejiim prise-
ljencem, da jim je bilo tem wed
neprilik prepredenih in olajsa-
no zZivljenje v novi dezeli. Ne-
kateri razumnejsi in iznadljivi|
Fo delali razne malrte za na-

ico svojega-obstanka in kako
je skoai petdeset lot slukil-ti-
soferim slovenskim' priseljeny
;cem v razvegrilo u; kako je
Fmarsikomu otoznost
r‘m dolgo&s:m

kupujte v;?n‘:&m name-

t&g’q ﬂ:oiﬁe dgnar po nepo-



aatles

““Tatok, pripovednj,
,gohmn—inti_iivi&l Perur je velik!”
wir, , Aeg - 4 - er A

ROMAN — Spisal: F. S. FINZGAR.
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“‘Zahvali mater, da se nisi rodi! deset let prej. plz::kaj
za to eljustanje, bi poveznil plunko, svojo dragoceno 0
na tvojo érepino,dabinegnnilveésju:h.nn. Tako pa si
mlad in predrzen kakor Zrebec — Radovan ti odpuséa!l”’ i

““Pa bi bil opasal me¢, ekril plunko v higo k dekletom in
Jjo ndaril z nami!””’ ) : A

“Nisem jo udaril z vami, to je res. Ali res je tudi, da
toko tuljenje, kakor ga zaZenete vi, mladi volkovi, za vselej
orludi moja us:sa. Kdo bi mi potem wubiral strune? - Mor-
da ti, ki je ée srobotna trta preneZna za tvoje oslovske uhhe]
Kdo bi redil Radovana, ¢e bi ne mogel s plunko po svetu? Ti,
kajne, ko €¢ kozjega mleka nimas, do bi ga dal latnemu psu!
Moléi u&!”

Vse krizem s=o se zasmejali in Radovan jle ponosno. za-
izral in zapel veselo vesem. ' Ali mladeem se je budila sila
po Radovanovi jezi. &

“‘Kaj si pa delal v gradi¥u, ko smo se mi bili za svobodo?

“‘Deklcta je begal!”

Deklice so se aveselile

““Oho, Radovan, ali ti pokaZemo!™

“(% s0 vaSe ljube tako malo vredne, da bi se cobeSale na
woje stare kosti, jih S¢ me maran ne!”’ _ :

““Pa si zadnji¢ lagal, dz je sawa earica vekla, kako i zal”

““Carica Teodora je pa modrs Zenska, tepci! In pa tisto
jo bilo pred leti, ko Se nisem imel razoranega fela in gosjega
perja v bradi!" L o

“Fj, da bi bil Hilbudij potrkal na gradisfe, ali bi bil
tzkel Radovan v Sumo, kakor jazbec v jaz!)ino! Skoda, da
je prej padel in da {i ni napravil iega veselja!””

“Bezal?! Kdaj sem Nezal? Pa povejte, deklidi, ali
<pm sedel noé in dan na okopih in straZil gradisda, kakor
v bukovi kobalji!” !

““Clepel si na okcpih, Radovan po si s= tresel!’?

“Seveda sem se tresel od poZeljenja, da bi svetu pokas
»al, kak junak je godec Radovan ,f¢ je sila!™’ :

Brenk — enk — brek. LR RO T

Zapela je plunka, deklice so si podale roke in vse se js
zavrtelo okrog veselega gzodea. L

Ko so se oddahnili, je odbral Radovan nekaj mladcev in
ad=2el Z njimi v tabor.

““Dobimo, gotovo dotimo, poznam Bizantine! Brez ti-
=te bozanske pijaée niso. Med, ni¢ ne refem, tudi — dobra
pijaéa, ampak — vino — —"’

Radovan se je poZeljive obliznil. ©

Na potovanjih krizem sveta je Ze veékrat gode! v taborili
Bizantineev. Vojaki niso mogli zatajiti v taboru strasti, s
katero ge je v tedanji dobi !jubilo gledalis¥e in eirkus Vs_ak.
potepufki skakaé, napol prismojen pevee, gobezdavi glumaéi
in razuzdane plecalke, vse je bilo &islano in dobro placano.
To je Radovan vedel, zato se je kaj rad pridruzil pokrajin-
sikemu taboru, kjer se mu je vedno dobro godilo. Zato je
tudi vedel, da ima wsak tabor klet za vino. :

' Radovan je iskal kleti. Sicer je hilo vse razvaljeno in
razdejano.. Le posamezni koli so Strleli kviSkn in vmes je
lezala pomandrana pSenice in jeémen. -

Tuka’ bo! Zitnica je bila tod — vino ni-dales!”’

Zadeli so pridno iskati, odvaljevaii =o hlode in vlaiili pro¢
mrtva trupla, ki so iczala nepokopana.

Radovan je previdno trkal z noge ob tla. Nenadoma je
votlo zadonelo.

“‘Stoj, mladec bedast?, sem!
io ve¢ vredna kot vasi nosovi!”’

ni-
ris

Klet je tnk:aj! " Moja peta

Odvalili so nekaj brua, odpehniii prevrnjeno telego na
dveh kolesih, pesnaZili prostor in pokazale so se deske majh-
nik vrat v tleh. - Priklonili so se, zgrebili s krepkimi rokami,
zapahi #o pedili in pod.anjini se je odprla jama, v katero je
drZala strma in ozka Testva., ;

Radovan je smuknil prvi v edprto klet. Veselo je za-
kridal in zawiizkal, orijel prvi lonfeni vré ter nagnil pa pil,
da je pijafa glasno klokala, ko je vrela po grul. . Zaloga je
bila dokaj obilna. Visoki. podolgovati vréi z mofnimi rod-
kami, Zgani iz rjave gline, so sloneli drug ob drugem pri steni.
Od stropa je viselo ra vrveh mmnogo mehov, napolnjenih z
vinom.  Sloveni so dvigaili vino iz kleti Vsak je zgrabil
vI¢ in ga odnesel. Radovan pa je cijazil velik meh, ki ga je
v kleti pregriznil, da je pokusil kapijo. In bila je izvrstna.

Ko so drugi zvedeli za klet in vino, je wse dilo v tabor.
Suvali =0 se v odprtino, vili kar iz vréev,, dvigali jih ven in
nosili & ognjem. kjer so se cvrli kofuuni.

Zadelo se je pitje in pijandevanje, rajanje in petje, pre-
yiri, dokler niso na mo& cmegali napol trudni, napol vinjeni
in pospali kakor brezdudni. Sam Radovan je zadremal s
plunko na kolenih, se sagugal in se zicknil po tleh, za zglavje
pa mu je bila plunka, ki je imela Toirgane strune.

Ko je mlada vojska divjala in se pulila za vino, je leZal

Iztok pred &etorom. Pol:g njega je postavila Ljubinica lepo| ki

rofcnico najboljFega medu, sama pa je sedla k njegovim no-
gam in mu zrla v liec. :

““Tatok, sam Perun te je otel Morani.
sem mu Zrtvovala, ke =i odgel.

[Brat jo je Lvaleino pogledal.
in posvetilo
ob komolec. :

~ ““Nikar, bratec, morda je bolje, e leZi. Vraé je tako

Najleple jagnje
Perun je milostljiv!”’

Xa licu se ma je zmradilo
kakor vera in dvom. Dvignil se je in podprl

» nasvetoval.””

“Ne boj se, Ljubinica! ' Bolefine so majhnel™
‘Segel & je vrh glave. : > L

j» kako si se bojeval! ~Izpod mwiidev

——

S

= ~ (Nadaljevanje prihodniit.)

e ——— c———

Najbolj Ziva elika moje dra-
ge matere, ki jo Se Zivela za
¢asa hunske invazije nade ne-
sreline domovine, ali zdaj we
vem, kako je, mi je ostala v
spominu kot marljiva predica.
In kako tudi ne, saj je slednje
leto ob zimskih dnevih in dol-
gih vederih presedela ob svo-
jem priljubljenem kolovratu
ves ¢as, ki ji je preostal od
drugih hisnih opravil.

. V nasem kraju v Veliki Do-
lini in sploh po celi Dolenjski
je bila namreé ¢ast vsake kmeé
ke gospodinje, imeti d&imved
lepegn domadega = platna, in
najvedji ponos sleherne kmec-
ke neveste so bili stevilni zvit-
ki tega domacega pridelka v
pjeni poroéni ‘‘bali”’

. Dlasiravno .pa so bile predi-
e¢o skoro vse kmetice, vendar
pa je bila med predicami
predicami precejnija razlika.
kajti ni bila wsaka, kot pra-
vijo ‘‘po volji bozji'® Tzpod
nekaterih spretnih Zenskih pr-
#tov je tekla nit doecela enako-
merno, kakor iz avtomaticne-
ga predilnega =troja v tovarni.
Belj okorni, neizveibani prsti
pa so proizvajali prejo tu de-
belejfa, tam tanjfo, ki se je v
sfatvah rada trgala, kar je
festokrat tkalcem dalo povoda
Zezi in celo klebvini, ker so iz-
gubili éas z vezanjem. Torej
¢im lepia in bolj enakomerna

.|Jje bila preja, tem lepe in go-

stejfe je bilo platno. (Dobra
preia pa je spet zavisela od
skrbno pripravljenega in deo
<krajnosti o¢iSSenega prediva.
In mojia mati je vse to izvan-
redno in popolno razomela, da
Je bil tkalee vesel njene preje
in ponosen ma njeno mnaroéilo.

Pridelovali pa smo pri nay
dvaje vrste platno: iz konop-
lie in lanu. Platno iz konop-
ljemega vlakna smo imenovali
““hodnik” ali “‘hodniimo plat-
no.”"Bilo je od sile mono, de-
belo in raskavo, in so ga rabili
najveé za navadne posteljne
rjuhe in namizne prte. Neka-
tere revnejSe gospodinje pa so
fivale, seveda vse na roko, tudi
ddlavne srajee in ‘‘gate’” za
mo¥ke. In pomilovanja vreden

|7e bil &lovek, ki je mosil tako

robo na golem telesu, dasti spr
va, dokler se ni malo omeh&ala
S pranjem. Saj mu je drgnila
8 pranjem. Saj mu je drgnia
koZo, vEasih do krvi, kakor
spokorna rasevina pri starih
pustavnikih. Jaz mislim, da
se je tak nesrednez ze s tem do-
volj spokoril za vee swoje gre-
e in prestopke in &i tako pri-
hranil vice na onem- evetu.
Platno iz lanu (linen) pa je
bilo mnogo bolfFe in fineje,
zlasti Se, ker je bilo navadno s
kupljenim bombaZem pomeza-
no, ali kot so dejali s “‘pamo-
Zom povoséeno.”” Tkalee ga je
namred viagal v Golni& za po-
¢ezne niti. Rabili so ga razen
finejSega posteljnega in na-
miznega perila za mo¥ke sraj-
ce jin tudi vrhnje gate, katere
so starejSi moZakarii na kme-
tih v zafetku tega stoletja me-
#to hla¢ €e vedno nosili ob ne-
deljah za v cerkev. Mladina
pa se je sramovala take node,
se je mopdernizirala in posluze-
vala tovarniSkih izdelkov.

Lepo ‘domade platno, kako
naglo je to zgovorjeno, ali ne
tako hitro storjenc, in le tisti.
je na kmetih vzrastel, ve,
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Napisal I. BUKOVINSKIL, Pittsburgh, Pa.

v evetju, tam kje v juliju, so jo
populili in povezali v majhne
snopide, katere smo na obeh
straneh razgrnili na pokoSeno
senozet za en ali dva tedna, da
je jutranja rosa omehéala ste-
bla, konoplje pa smo povezali
v veCje snope in je zloZene v
splav potonili in s kamni ob-
tezili na dnu struge, ki je bilg
iz!iv. reke Save.

Cez kakih 10 dni smo jih ven
potegnili in posamezne snopic¢e
pokonéno razprostrli na soln-
en v obliki stozeeca ali napol
odprte marele, da se je roba
osusila, potem pa Se v suSilni-
co. Nakar so jih #enskle stolk-
le na trinoZni leeeni ““tolkadi’
ter loéile rastlinska wlakna od
stebla, in tako je nastalo pre-
divo, ki pa je bilo Se daleko
od Cistice, zato se je moralo
obdelavati &e na takozvani
““trlici’’, istotako leseno orod-
1e.

To delo so navadno Zenske
opravile v zgodnjem jutru, ob
prvem svitu zore, in krepki
udarei tolkade ali trlice so da-
leko na okoli odmevali in zbu-
dili marskalerega zaepanca iz
sladkega spanja. Ceprav pa
stoleno na dveh razli¢nih o-
rodjih. predivo Se ni hilo do-
volj &isto za predenie za kolo-
vrat, in tako je Jele postalo,
ko se je razesalo in osnaZilo

na orodju z dolgimi in gostimi
ieklenimi zobmi, kateremu
<mo rekli greben.

Ko je bilo predivo spredeno,
in ta posel je vzel Zemicam in
dekletom najved ¢asa, vse zim-
vke dpeve in velere, se je preja
ki je bila zvita v dolge &tre-
nje, skuhala v Zehti kot drugo
perilo, na to so mokro obesili
Cez mo¢ ven na mraz, da je
zmrenila kot kost in se tako s
pomo&jo wrodine in zime kar
najved mogode ‘‘ubelila.’’ Ta-
ko pripravijeno #trenje emo
nasadili na veliko ““motovilo”’
v oblki kriza s Stirimi rodiea-
mi in jih zmotali v tolste klob-
¢ite. To je bilo po navadi de-
lo nas mofkih ob zimskih ve-
Ferih, ali pa tudi &e= dan o pri-
liki hudega mraza ali slabega
vremena, ki ni dopustilo zu-
nanjih del kot pripravljanje
drv in drugo. :

Meni ni bilo tako opravilo
viel, kakor tudi ne druga no-
tranja hiSna opravila. kot na
primer Inifenje turidice. Vse
to je bilo preve¢ enolitno, dol-
0¢asno, nezanimivo, brez du-
Sevnega sodelovanja. Mene je
bolj veselilo pero, umetnost,
literatura, forej ni ¢udno, da
sem Taje ubil ¢as ob takih pri-
likah = &itanjem listov. zlaseti
na knjig ter tako Zivel z du-
bom v deZeli sladkih sanj in
zlate bodo&nosti. ki j= prav go-
tovo morala priti, ampak ne na
kmetih. .

Tako je bila preja priprav
ljena za tkalce, ki s0 ga boga-
tejSe hise za veé tednov najele

statve v kotu velike druZinske
sobe, ¢e ni bilo posebne izbe
na razpolago. In kot sem Ze
omenil, ¢im lepSa in enakomer-
nejSa je bila spredena nit, tem
lepde in gostejSe je priglo plat-
no. neglede na laZje in hitrej-
fo delo. Ampak fkallev posel
ni bil baS lahek; moral je de-

lati =z rokami in nogami, tako-
rekoé s celim Zvotom, in to od

na dom in postavit si je svoje|'

koli?o. dasa, t_ruda_.r potrpeilji-ranega jutra do poznega vede-
vosti in vs.tmpost}" Je treba,'ra ZasluZek pa je bil v pri-
koliko najrazlidnejsih del se meri z drugimi rokodelei manj
mora izvrsiti, preden je tkani- &, zato je umliivo, da ni bilo
na gotova za uporabo. Se jaz,'ver mladega tkalfevega nara-
ki aempmeil;ol 2na kmee] “kem &aia in ko so stari tkalei drog
posestvu v 0 2 ir pol kriZa, va drugim &zumrli, se je mora-
sem dosti sbvarij pozabil in se la tudi ta dolhi&i"iknska obrt
{)mhomea jiti. le ;:t‘vahe'ﬁe podati v veéni pokoj. Pa to
omace o 1.
kar bom povedal, ne velja za tako platno je bilo silno drago,
vie Slovenije, celo ne za ako upoStevamo, koliko Zasa,
:d:m:lj&o k.::l?ti v vsakem' truda in dela je to vzelo kmed
bk;::m 80 nekoliko drugafe kim Zepam.
delali: - .

spomladi 10- w¢
Ko je rastlina dorastla in bila'eka deklata 3 zelo redka, ki o

se naudile od svojih mamic
umetnotsi predenja, in tako
bodo zavzeli kolovrate in dru-
ge tozadevne priprave <astno

rejih kot zanimivi predmeti iz
preteklosti. Ampak predolgo
sem se razpredel s tem opiso-
vanjem, ki je v resnici le uvod
k temu, kar zna&i maslov dopi-
sa. Ali mié ne de, bo vsaj maj-
hen prispevek h kulturni mgo-
dovini naSega slovenskega na-
roda.

Bilo mi je kakih 14 let, ko
smo v poletnem jutru ode, jaz
in moj mlaj&i brat Martin pe-
ljali konoplje ““namakat.” Pre
den pa smo konopljeni splav
na dnu vode pritrdili, sva se z
mlajiim bratom Martinom na
njem malee sem in tja vozila s
pomo&jo drogov po strugi, ki
je bila po nekod globoka 3 do
4 metre, ofe pa se je zadasno
odstranil. Toda brat je stopil
nenrevidno na rob splava, ka-
teri se je obrnil, in oba sva se
znasla v globokem tolminu. On
se je s teZavo reiil k bregn
mene pa je v zelo mrzli vodi
kré prijel za roke in Zel sem
na dno kot kamen. Nekaj mi-
nut sem zadrZeval sapo, nakar
ie podel liti vodni element va-
me skozi nusta, nos in nSesa.

Pri tem pa nisem imel preved
neprijetnega obdutka; zdelo se
mi je, da tonem bolj in bolj v
globoéino brez dna, v u¥esih
pa so odmevali kot iz daljave

is vabila: Pridi!

ko me menadno krepka roka
kvisku potegne

¢ajno prispel na kraj mesrede

stal na robu groba.

In odtedaj ne grem veé& v od-
prto vodo. Plavanje prepu-
stim ribam, pa Zabam, ki so za
to usbvarjene; okopal se bhom
v banji domg in to eelo pozimi
— je dosti varneje.

Minilo je okoli 20 let po tis-
tem dogodkn in bil sem zapo-
clen tu v Pittsburgzhu v Wa-
verly oljarni. To naprave pa
ie bilo treba koraéiti preko Ze-
lezniske proge,, na katere
stranskih tradinecah so Festo-
krat stali vozovi, prazni ali pa
natovorjeni z oljnim produokti.
Bilo je neko¢ v zimskem &asnu,
in sicer ko sem imel noéno Sih-
to in kriZiiée je bilo ““zablo-
kano” zwagoni, ki so bili pre-
vle¢eni z ledeno skerjo od pad
lega in zmrznjenega deZja, da
je bilo opasno plezati preko
njih, okoli pa je bilo predale-
ko. Ni kazalo mi torej dru-
gega, nego zlezti mna drugo
stran pod vozom, prej pa sem
pogledal, ¢e je varno, da ni
hamre¢ prispela lokomotiva
Bil sem tako previden da se m
plazil ravno po sredi med ko-
Jesi — za vsak sluéaj. Komaj
z glavo od zunaj, telesom pa
Se pod karo, je strahotno za-
hreséalo, vlak se je jel premi-
kati.

Prevarilo me je; radi delja-
ve in teme nicem opazil par-
nega stroja, glasu ali dima pa
nobenega. Od strahu sem sko-
ro okamenel in zgubil prisot-
nost duha, ali Se pravogasno
=em se zavedel in se zbliskovito
naglico. potegnil ven. In tako
sem bil na vratih vecnosti dru-
gi¢ v Zivljenju. Zrafunal pa
sem tole: e bil bi en tremutek
(ne sekundo) prepozen, obe
nogi bi ostali pod vlakom; 2
trenutka, kolesa hi Sle fez sre-
do Zivota; 3 trenotks, odreza-
lo bi mi glavo; 4 {renotke, wlak
bi-me vlekel seboj in 2meskal.

In nobeden teh polo#ajev bi

ne bil zavidanja vreden, naj-

OSOBJE PRI

«~

LISTU,

V slavnostni prilogi so bili v,

zaporedoma navedeni uredniki
“@. N.” v dobi petdesetih let.}
Zdi se nam pa potrebno, da n&{
Se ¢itatelje seznanimo Se z dru-
gimi osebami, ki imajo /pri u-;
stu ravno tako’vazno delo, kot

uredniki, kajti sam urednik pri’
listu tudi ni vse, temveé mora
biti Se ved drugih delaveev, ki
pomagajo pri tem, da list izha-
ja, je tiskan, je razpogiljan,

Predvsem moramo omeniti,
da urednikm prav posecbno
mnogo pomaga sourednica Mrs,
Anna P. Krasna, ki poleg ne-
katerih novic za vsakdanjo &te-
vilko tudi trikrat na teden pi-
e svoje &lanke pod naslovom
Razglednik. V teh &lankih mno-
go pise o zenski, ki ji nasSteva
wse vrline, ki jo diéijo in kar

upﬁvniﬁo%k‘amm

mesto v nadih narodnih muze-|élanku Viktoria J. Valjavea je opustil to mesto leta 1915,

ko je prifel neko podjetje sam
na svojo roko in sedaj Zivi v
New Yorkn. Za njim je pri-
sel Janez Derfar, ki je prej
spremljal potnike, ki so poto-
vali v stari kraj ali pa pribaja-
li iz stare domovine po posre-
dovanju tvrdke Frank Sakser,
in gotovo je &e mmogo sto na-

&ih rojakov, ki so si pokojnega

IDeréurj‘a ohranili v prijetnem

in prijaznem spominu, Deréar
je bil pravi sin Ribniee in je bil
poln ribniSkega humorja. Leta
1924 mu je upravnigko delo ta-
koreko¢ padlo iz rok, kajti na-
gloma je umrl pri svoji mizi.

Njemu je sledil njegov ro-
Jak, tudi doma iz Ribnice, Ru-
dolf Skrajnar, ki pa je delo
pustil leta 1932, ko je pricel

nasim itateljicam prav goto¥o svoje podjetje. (Umrl je leta
zelo ugaja, kajti Zenska je ve-'1939.) Za njim jeupraviteljevo
dno rada pohvaljena. V Mrs.! delo prevzel Lndvik Benedik,
Krasni imajo Zenske veliko za- ki ga je opravljaf do svoje smr-
govornico in so ji za to lahko ti 18, junija, 1938. Pozneje je
hwalezne, !to delo opravljal ravnatelj pi-
Pri listw -je najveéjega Po' s:.:rne.Frank Sakaar, dokler 8_8
mena upraggtelj, kajti skibeti' i Stric Sam poklieal pod svojo
mora, da tekom tedna nabere Zastavo. 3
dovolj denarja, da morejo ob "Tmamo pa e druge delavee,
koncu tedna usluZbenci d&iﬁ.k{%ﬁa@&ﬁm potrebni pri
svojo placo. Delo upravitelja_izdanju lista; to so delavei, ki
pa ni zavidanja vredno, kajti pri svojem delu ves dan molde,
pogosto mora kakega zaostan- okoli njih pa ropotajo stroji.

od zadnjih ostankov pezdirja|glasovi prijetne godbe, ki me|X2ria podrezati, kar nikdo rad ysak je zatopljen v svoje delo

ne stori. Kdor terja, si vsakdo|in govori samo takrat, kadar je

Ze sem jel izgubljati zavest,
in spravi na
breg. Bil je moj 18tetni sorod-
nik Janez Petrin¢ié ki je slu-

in.mi otel Zivljenje, ko sem Ze

o njem migli, da je neuljuden,
neotesan; kdor prejme terja-
tev, je ozlovljen in marsikdo
sikne kako kletvico skozi zobe,
toda listu je terjatev koristna
in tudi potrebna.

To velevaZno Pa nehvalezno
delo opravlja z vso mnatanéno-
stjo in strogostjo birica Amn-
thony F'. Svet, ki je prevzel to
sluzbo ko je bil tedanji upra-
vitelj in ravnatelj pisarne Fr.
Bakser poklican v vojasko siui-
bo. S

Popis delovanja pri “G. N.”’
ne bi bil popoln, ako ne bi ome-
nili Se prejsnith upraviteljev 1i-
sta. Kot je 1z.drugih ¢lankov
razvidno, je bil prvi upravitelj
ustanovnik lista pokojri Frank
Sakser, ki je bil obenem tudi
urednik in stavec, Upravitelji
so bili Z njim njegovi prijatelji,
ki so po svojem delu prihajali
k njemu in so mu pomagali.

Menda prvi upravitelj, ki je
bil nameS&en samo v tej lastno-
sti, Je bil Vincene Zewnik, ki je
priéel obracati velike in tezke

‘treba kakega drugega sodelav-
ca kaj vpraSati, kajti vse delo
pri listu je med seboj tako po-
vezano, da morajo vsi delati v
najtesnejsi zvezi,

Kadar kdo pride v nas urad,
téh delaveev ne vidi in skoro
ne ve, e je Se kdo drugi kje,
razun onih, ki jih vidi v uradu.
Pa so v onem prostoru, od ko-
der prihaja ropot strojev, dva
stavea: JoZe ki Ze dela
od leta 1916 v tiskarni; Frank
Fanta, ki je Ceh, pa zna slo-
vens¢ino prav dobro po svoje
prikrojiti; tam je tudi Gabriel
Kapy, Slovak, ki dela forme za
list in mora natanéno paziti,
da posameznih vrst ne zmesa;
in tam je tudi Frank LovSin,
podpredsednik druzbe in ob-
enem strojnik, ki s svojim stro-
jem natisne vsako stran lista,
in slednji¢ nada stareSina Mi-
hael Urek, ki razposilja list Ze
37 1et. .-

Tako smo naSe <ditatelje se-
znanili z delavei pri  ““Glasu

Naroda,’’ H—.

nilo v morje vefnosti drugih bila le na ““slepo srefo’’ in mo-
20 let, ko sem v prostem ¢asu rebitna pribliZna izpolnjenja
ne dolgo tega pri rojaku bar-istih so Hli le goli sluaji. In
val okna od zunaj in sicer v to je dobre, da nam je zakrita
drugem nadstropju in to kar z bodeénost; kajti ako bi ljudem

lestve Ko pa sem menjal &o-
pi¢ iz roke v roko, sam zgubii
ravnotezje in omahnil. K sredi
pa sem imel eno hlaénico str-
gano, da je v luknjo zadel k-

nenadno bilo razodeto, kaj vse
Jih ¢aka na cesti Zivijenja, bi
koj nastala wvelika panika in
zmesnjava, premnogi bi zblaz-
ne'i in tako bi postalo Zivljenje

velj, na katerem je bila Kanta na evetu sploh nemogode,

z barvo pritrjena ter tako ph- S tem pa e mi redeno, da ni
vi=cl med nebom in zemljo in nafa usoda vsaj deloma v na-
“e tako ognil gotcve smrti; &h rokah, to pa zato ker ima
hvala moji ne preto'sti wagi. |€flovek ne sicer absolutno, am-
Zavihtev3i se nazaj na lest- gak do gotove meje takozvano
¥¢, sem zamrmral sam pri se-  Prosto wvoljo.”* Zategadelj so
bi: Tretjikrat v Zivijenju te U8 mestu stare modre prislovi-
je Bela ¥ena Ze za vrat d o !‘Ot na primer: ‘“Vsak je
ali ker tvoja ura Se ni prisla, FVoie srede kovad,” ““Kakor -
te je izpustila. Od takrat ves DoS postlal, tako ho¥ Tlezal’
ne plezam visoko po lestvah. ' KAr sejef, to ¥anje¥’” in de
Ce me kdo nadleguje, da bi mn druge slicne.

les od zunai v 3. ali 4. nad-| Ali &as je, da skoméam to
stropju spental, mu enostavno malee dolgo pismo, ker se bo-
retem, naj prej délt okna sna- }im, da vas je utrndilo ali dol-
me in okvirje ven izdere, da gofasilo, kar ‘oboje ni prida,
bom vee Jahko na tleh poma- in v tem slufaju * vas prosim
zal. In imam mir pred njim. zamere, a'i bolj pravilno ne-

In rto.lmendn ni nobena &koda, kajti[vet ne za umret. Eno posle-

Da-li bom 3¢ v-detrtov nepo-
potem bi mi ne bilo ne za ¥i-|stedni smrini nevarnosti, tega
sle-|ne vem. Nafa bodotnost je
dico pa je imel ta strah name: namred zagrnjena v meprodir-
pespedil je padanie mojih prej no temo, ki je ne razjasni no-
tako gostih in bujnih las. Od, bena &loveska prebrisanost, u-

manj pa izguba obeh nog, ker

Bicer pa ob Jasu mojega od-,
Najprej so konoplieno in la- hoda v to dedelo tik pred prvo,

‘Imeno semre - veejali:| mvetowno- voino, €0 bile kmet-,grem deset milj naokoli.

takrat ne lezem ved nikoli pod,denost in eigansko ali katero-
viakom. Raje pofakam do koli vedeZevanje. Vsa prero-
drugega dne. & treba, ali pa kovanja vklju®no znani No-
stradamus, glede svetovnih do-!
Po tistem pripetljaju je uto- godkov ali posamezmih oseb, so

-
-
| —

gamere. Ako pa ste temu mo-
jemu pisanju pazno sledili, ste
me potem dovolj nagradili in
— hvala vam! s
Vsekakor pa vam bom sporo
tl, ako se mi &e kaj slidnega
pripeti, pod pogojem, kajpak
da sredno odnesem pete, kakor
do zdaj. Ako pa ne, well, po-
tem pa vam bodo to drugi na-
znanili, vsaj tako upam.

o -



mym Glas Naroda

Frank Sakser,
Ustavovitel) “Glasas Naroda",
rojen v Ljubljani 1. decembra, 1859
io umrl 30. mares 1937 v 5t. Vidu nad
Ljubljane,

Iz majhnegn podetka se Jo s svojim
listom dvignil zelo visoko, usoda pa ga
Je pahnila gmetno jake nizko, toda v
grob jo s seboj odnesel éast moia—
podtenjaka,

IN TWO SECTIONS —
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ETDESET LET je %e precej-

gen del Zivljenja povprednega

tloveka, petdeset let slovenske-
ga lista v Ameriki pa je nekaj prav po-
sdbnega,

Okoli leta 1890 se je pridela velika
reka slovenskega izseljevanja v Ame-
riko. Sicer je bilo Ze nmogo let pred
tem precejinje Stevilo Slovencev to-
stran luZe, toda veliko priseljevanje
se je pri¢elo v onem &asn,

Nasi priseljenci so se razkropili po
prostrani dezeli. Prisli so, da si najde-
jo boljSega kruba, kot pa so ga imeli
v svoji rojstni dezeli, Polagoma so jih
pustile skibi za vsakdamje Zivljenje
in tedaj se je v njih pojavila potre-
ba, da stopijo med seboj v kako zve-
20, da v tuji deZeli ne bodo popolno-
ma odtujeni in zapudéeni, temved,
da pridejo v medsdbojno zvezo ter si
med seboj porodajo, kako Zive in da
ostanejo kot ena druZina, kot sinovi
in hitere ene dezele,

In v istem fasu je priSel v Ameri-
ko ravno z istim nagibom kot vsi dru-
gi, ki so prisli pred njim, namreé, da
si izboljEa &voj gmotni poloZaj, mlad
mo#, ki je imel v sébi vse lastnosti
¢asnikarja in je tudi kmalu po svo-
jem prihodu spoznal, da naii rojaki
v Ameriki potrebujejo list, v katerem
se bodo med sebo j pogovarjali
kot bratje, izraZali svoje misli in tez-

nje ter si tudi medsebojno vsestran-
sko pomagali k vefjemu napredku.

Ta moz je bil pokojni Frank Sakser,
ki je po kratkem bivanju v tej dezeli
pricel izdajati list ‘“*Glas Naroda."

Zadetek je bil zelo tezaven, kot je
tezaven vsak pridetek. Da je Sakser
za list pisal, ga stavil, tiskal in raz-

posiljal sam, je povedano na drugem .

mestn v tej slavnostni izdaji.

Kolikor je hilo le kolickaj za-
vednih slovenskih delaveev, so se za-
vedali, kolike vaZnosti je zanje slo-
venski list. Zlasti promognrji 80 £A
pn(lplrnh, kolikor je bilo v njihovi
modi. Tn o tem pi¥e Mr. Valjavee ob
desetletnici leta 1903:

“Letn 1805 so premogarjl v Forest City,
Pa,, priredili za “Glas Naroda” veselico in o
napravill dstega dobifka $100. To je bila edina
lzvanredna podpora lstu.” '

V istem ¢asu, — tako pise Valja-
vee, — je bila v Ameriki velika kri-
za, Rojaki, ki so bili brez dela, so pri-
hajali k Sakserju za pomoé, Po osem
ali deset naenkrat jih je prislo in Sak-
ger jih je nastanil vy tiskarni. Ko je
dobil po poiti kak dolar, so vsi dobili
kako dobro jed. Taki prizori so se
pogosto ponavljali.

In v isti-Stevilki, namreé 19. sep-
tembra 1903 je pisano:

“Glas Naroda" bode ostal tudi v bodode na
tem stalli®n, kakor je bil do sedaj; lzogibal
80 bode osebnostl In prepirov, seveda, ako se
mu bode borba velljevala, bode branil svoje
stallide In slovenske delavee v prvi vestl; na-
#a skrb bode, da postane list popularen.”

Tak je bil Sakser: pomagal je vsa-
konmr, ée je le mogel in v njegovem
listu se je zrealilo njegovo dobro,
zlato sree,

In kot je tedanji urednik leta 1903
obljubil, tak je ‘“G. N.”’ ostal do da-
nadnjega dne. Se danes se izogiblje
osebnosti in dela vedno za splodno
dobro slovenskih rojakov v Ameriki.

Ko so se po raznih rudnikih po-
navljale velike nesrede, pri katerih je
bilo pogosto tudi ubitih mnogo nasih
rojakov, tedaj so priceli nasi ljudje
premidljevati, kako bi se zavarovali
saj za posmrinino, da bi saj druzina
ne ostala takorekod kar na cesti,

Tedaj so se prikazali prvi podetki
slovenskih fpodpornih organizacij in
“G. N.” je skoro vsaki bil dober kr-
stni boter, ki jo je podpiral in jo pro-
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pagiral kot glasilo, dokler organiza-
cija ni dobila svojega lastnega glasila,

“G. N.”” je tudi zelo zgodaj pridel
navajati slovenske naseljence k ame-
riskemu drZavljanstva ter jim je v
tem vedno Sel na roko. Izdal in zalozil
je “‘Slovensko-angledko slovnico’ leta
1912 ter tudi majhno knjiZico, kako
postati ameriski drZavljan,

Po petdesetih letih je to delo kon-
¢ano, sedaj je naloga “G. N.”” samo
de delati v narodnem smislu in po na-
gem mnenju opravlja to delo v polni
meri.

_Z zadodéenjem gledamo na delova-

nje ““G. N.”" v preteklosti in smo po-
nosni na to delo. Popolnoma smo pre-
pridani, da ni nobenega nafega roja-
ka, ki bi mogel redi, da je ‘‘G. N.”
kdaj podiral kako slovensko narodno
ustanovo, pa¢ pa jo je vedno podpi-
ral. Zato mislimo, da saj starejsi Slo-
venci dajejo danadnjemu slavljenocu
popolno priznanje, da je opravljal
vedno dobro delo in da mogode brez
njega danes ne bi bili tako organizi-
rani, kot pa smo.

In ¢ée danes dobi ““G. N.”” to splo-
&no priznanje, tedaj ga sprejme hva-
lezno kot veliko platilo,

Vse pa kaZe, da bo prifel éas, da se '

bo ““Glas Naroda’’ poslovil od svojih
¢itateljev in prijateljov, “kot. wvsi o-
stali slovenski listi, ki nimajo za se-
boj kake podporne organizacije, to-
da poslovil se bo v prijetni zavesti,
da je bil svojemu narodn v nadi novi
domovini veliki ~ameridki republiki
ves fas svojega Zivljenja dober pri-
jatelj in vodnik svojim rojakom in z
vsem opravitenjem bo mogel zaklju-
titi svojo labudjo pesem z besedami:
““Narod w'ovenski v Amerlll: 5 Tebo) sem
fivel, veselill sem so in vriskal s Teboj, &
Tebo) sem fudi trpel. Dokonéal sem svojo
poslanstvo in se poslavijam od Tebe — slo-
venskl narod!"

Vendar pa uwpamo, da nam bodo
tudi Se v bodofe nadi prijatelji na-
klonjeni in bomo Se dalje ostali kot
prijateljska slovenska druZina, sicer
dale¢ od rodne zemlje, pa vendar sre-
éni v lepi novi domovini, e kaj let,

Vsi obhajajamo ta jubilej, kot bi
bili vsi zbrani na skupnem sestanku,
zborovanJu- podajmo si pruatebuko
roke in zakli¢imo: **Se mnogo let!”
let!”
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Ride ANTON BOBEK

Maja weseea dansko Jeto je
poteklo petdeset lot, odkar sem
stopil na ameriska tla in sem
ostal kar v New Wonkn in se u-
stanovil na Atlantie Awenue v
Brooklynu, Delo sem dobil v
par tednil po prihodu v lmhl-
niei za sladkor.

Frank Sakser je prisel v
Ameriko €no leto za menoj in
da je mene poiskal, je bilo za-
to, ker mu je moj brat Lojze,
talerat Zwpnik v Godeviéu na
Notranjskem dal moj naslov.
Moj brat Lojze in Sakserjev
brat, ki je bil tudi za Zupnika
v Hoterdesici na Notranjskem
sta bila dobra prijatelja in ko
je del Frank Sakser k svojemu
bratu po slovo, mu je svetoval,
da naj obiste pred odhodom
mojega brata, ki mu je dal moj
naslov, tako, da bo lahko takoj
imel prijatelja ali znanca, ko
stopi na tuja tla. In to je Frank
Bakser tudi paredil in tako sva
ge na priporodilo svojih bratov
gpoznala in sprijaznila in po-
tem bila tudi skupaj v trgovi-
i,

#'rank Sakser je bil nagnjen
k dasunikarstva takoj, ko je pri-
el v Ameriko, ker je bil izobra-
%en za Zurnalista in je posvetil
das ¢asnikarskemu poklicu Ze v
starem kraju, Takoj se je spo-
znal z ljudmi, ki so mu poma-
gali z denarjem, da je lahko za-
del izdajati slovenski tednik,
kateremu je dal naslov “‘Glas

Naroda”, mogow je bilo to i-

me izbrano iz razloga, ker je
bil list tiskan y Cedki tiskarni
pad istim imenom, namred
“Hlas Lidu".

List ‘“Glas Naroda” je zacel
iwhajati v sredi meseca sep-
tembra, 1893, V tiskovni druzbi

so bili Frank Sakser, Joze|
Rems in Anton Logar. Frank

Sakser je bil urednik, érkosta-
vec in strojnik, Réms in Logar
sta mu pa prva pomagala z de-
narjem.

Kot n;euzov. oiji prijatelj
sem bil seveda # njim pri Po-
detku lista in pomagal, kjer je
bilo treba. Tisti dan, ko je bil
list stiskan, sem mu pomagal
da sva znesla pakete na njoegov
dom, od koder smo razposiljali
in potem todi pesli na posto in
to delo se je ponavljalo teden
za tednom, Naroénikoy je bilo
takoj od zadetka do tisod in
list je bil kmalu razglaen, kar
je pomagala, da je bilo tedalje
ved¢ naroénikov in tudi list za-
del izhajati po dvakrat na te-
den in tako naprej do dnevni-
ka.

Frank Sakser je zacel svojo
lastno tiskarno leta 1894 in to
je bilo ¥ enem pritljiénem po-
slopju preko hife, kjer je sta-
noval, Sakser se je pridno tru-
dil, ampak, kakor pri vsaki
stvari tako je bil tudi njegov
zabetek tefak. Denaria je zmanj

- kovalo in ni bilo vet ljudi, ki

bi mu pomagali. Tudi Rews in
Logar sta ga zapustila, ker sta
najrz mislila, da ne bo *“nobe-

mega mashy."” Jaz sem imel ne-

kaj skvamuil prilrankov od
sluitbe, katero sem takeat o-
pravijal fez dap v Caxl Fisher
grocerijski tegovini, in mu po-
sodil sto dolarjev, da je lahko

ANTON BOBEK

nadaljeval in list izdajal, ne,
da bi narod vedel kako mu gre
v finanénem ozirn. Toda Sak-
ser je bil nadarjen ¢asnikar in
tudi podjeten moz, za kar mu
moramo dati wvse priznanje,
Kar si je prihranil pozneje, ie
bilo le po trdem delu in mno-
gih skrbeh,

Videl je, da ljudje prihajajo
iz starega kraja in da je prilika
raztegniti trgovino tudi v dru-
go smer in je zalel s pisarno,
kjer se je zadelo s posiljanjem
denarja in prodajo parobrod-
nih listov, V kratkem je dobil
debro pomoé v osebi Frank-a
Lupde, ki je pomagal pri deln
v pisarni.

Jaz sem pomagal Frank Sak-
sorju od 1. 1893 do leta 1895 po
svojih delovnil urah v trgovini
in to brez vsake place, Bile je
leta 1895, ki sem bil nastavljen
za delo v pisarni druzbe Frank
Sakserja s plado pet dolarjev
na teden in ‘“‘board”,

V pisarni y New Yorku sem
delal do leta 1903 in potem sem
bil poslan v Cleveland, kier je
Sakser otvoril pedruznico dru-
abe, in bil postavljen za poslo-
vodja, Tmel sem v oskrbi vse
delo tikajode se denarnih po-
&iljk in pa prodaje potniikih
listov. To delo sem opravljal
kot zastopnik drughe do leta
1920. Potem je Frahk Sakser
videl, da sem se dobro priva-
dil delu in mi je urad izrodil v
lastno oskrbo in da je to pri-
&lo do tega, je bilo zato, ker ni
postava druzbi dovolila imeti
podruznice imven drzave, kjer
je licenzirana. Tako sem nada-
ljeval samostojno v uradu do
leta 1935, Ko pa ni bilo ved
prometa in drugih uradnih po-
tov a li dela v pisarni sem pre-

kinil z uradom in el v pokoj.

ki trgovini v Ljubljani,

Rojen sem bil 16. septombra
1867 v ‘Ribuici na Dolenjskem.
Moj ote Janez Bobek jo bil o-
kerajui zdeavnik v Ribnici, Ote
Je wmpl med zadnjo vojne, —

“GLAS NARODA" — 50-LETNICA

*Alojzija je umrla fe leta 1902,

v starosti 63 let,

V starem kraju sem bil dva-
krat. Prvid je bilo leto 1898 in
potem leta 1903,

Star je il preko 90 let, Mati

IVAN ZUPAN:

Moj prvi izlet k
v. Jostu

(Pokojnemu Ludviku Benediku v spomin.)

Bilo je lota 1893, torej ravno
pred 50 leti ko sem sluzil v ne-
kjer
sem se spoznal s sedaj Ze po-
kojnim Ludvikom Benedikom,
ki je bil ved let upravitelj
“(lasa Naroda’'. Rekli smomu
po domade ‘‘Jostar”, ker je bil
pri sv. Jodtn poleg Kranja ro-
jen kot zadnji gin tedanjega
meznaria Mr. Benedika, mati
je namred ymrla na poredu.

Ko je bil Ludvik v &pecerij-
ski trgovini pri Wenclu ali pri
“Plavi krogli’’ na glavnem tr-
gu v Ljubljani, me je o Binko-
&tih 1893 povabil, naj obistem
njegoy ro,}atm kraj, ker so hile
tedaj trgovine dva dni zaprte.
Pa sem se odlodil, da naredim
svoj prvi izlet k znanemu in
sfomantitnemu sv, Jodtu in si-
ger na binko¥tni ponedeljek.
Ludvik se je odpeljal domoy Ze
preinji dan in mi rekel, da me
ho pri¢akoval ob prihodu ‘“go-
renjea’ ma postaji sv, Josta,
ravno pod hribom,

Na vse sem bil zaduden, ko
me je Jostar Zivahno pozdravil
na postaji stojed poleg osli¢a.
V resnici pomemben sprejem!
Rekel mi je, ker je uverjen, da
me bo strma pot do vrhunca sv.
Jodta morda utrudila, zato bom
pa 1 ahke do cilja jahal doma-
dega osla, recimo mu ‘‘mer-

gee”’,
8 te#ko silo sem se takoj
gkobacal nanj, da se ne zame-
rim pruumcmu gostitelju, Ne-
kaj ¢asa je 8lo Se dosti dobro
po vijugasti poti navzgor, toda
“mergee’” je bil morda e
utrujen, pa se je ustavil in ni
hotel iti ve¢ naprej. Prigovar-
jala sva Zivali na vse natine,
tepla ga, in celo nmla. pa vse
gaman! Kontno je prisel Lud-
vik na dobro idejo. Vprosal
me je, de dmam Se kaj tobaka,
kajti kadil sem pipo. Ianodim
mu zavitek tebaka; tedaj de
veljal 4 krajeerje. Ludvik stopi
pred osla in mu v prgiséu po-
nudi kolidino tebaka, katerega
jo strastno z gobcem zagrabil
in jel Zvediti, Prvemu prgiécu
je sledilo drugo, in na ta naéin
je tudi “‘mergec’’ madaljeval
svojo pot (brez mene na hrb-
tu) do vibunca sv. Josta, na-
kar sva ga odwedla v hlev.
Tadvik ai je praxil med po-
tjo, kako ‘‘moder” in “‘pame-
ten'’ je 4a esel in vsled tega
dale¢ naokeli znan. Vsak teden
#a vaame ofe seboj v Kranj
do gotove prodajalne, kjer ga o-

tovorijo z xm.kupljemm blagom,
kar vse brez kake ovire sreéno
prinese domoy. Poti v Kranj in
nazaj je zival Ze tako navaje-
ug, da se na krizpotjib in ovine
kibh gna sama pravilno ravoati,
Neko? je Ludvikov ofe nalasd
poskusil, kako bo prisel ‘‘mer-
gee'’ ¢isto sdm v Kranj in na-
aj, K prazni vredi je pritedil
narodilni listek za razliéno bla-
go in vredo soli 60 kg. In res
ez T ur se je ‘‘mergec’’ sre-
Sno yrnil domov in prinesel v
redu vse narodeno blago.

Pri meznarju smo imeli do-
bro kosilo in Ludvikoy oce je
za to priliko prinesel na mizo
Se par stoklenic najboljsega
starega “‘istrijanca’’, Mr. Be-
nedik starej§i je hodil namred
vsitko leto kupovat vino v Istri.
jo, njegova gostilna pri sv, Jo-
dtu je bila vsem letoviitarjem
dobro znana kot ena najbolj&ih,
pa sule, prekajene klobase in
zelodee,

Pred cerkvijo je tedaj stala
dobro obloZena stojnica neke
kramariee z lectom, ali cukra-
rijo. Precej rejena lastnica iste
je &la nekam po opravku in pu.
stila stojnico brez nadzorstva,
To je menda slutil meZnarjev
“mergoe’’ da bi bilo dobro, na
tobak se malo pesladkati. Osel
je namred z glavo razrinil ne-
zaklenjena, ali f¢ malo odprta
vrata, ter jo mahnil naravnost
k stojnici, kjer se je z lectom
in cukercki dobro posladkal.
Kako'je lastnik osla z ono lec-
tarico potem obravnal in ‘‘po-
glihal”, ne vem, toda vy bodode,
je vedno dobro zapiral vrata
hleva.

Isti veler sva jo potem 2z
Ludvikom pes mahnila do po-
staje in se odpol;nln proti Liu-
bljani, Tako mi je ostal in bo
de ostal moj prvi izlet k sv. Jo-
ftu vedno v prijetnem spomi-
nu.

Ko je pokojni Ludvik Bene-
dik leta 1902 odpotoval v Ame-
riko, mi je tudi vedkrat pisal
in me vabil, naj pridem za
njim, kar sem v resnici izvriil
v juliju 1903, torej letos pred
40 leti. Tmel sem celo njegov
naslov, katerega sem pokazal
na Bllis Tslandu v New Yor-
ku, Zaeno mi jetudi Jostar, —
tako smo nm tudi v New Yor-
ku vekli, — preskirbel sluZbo
klerka pri‘tvrdki Frank Sak-

Nadaljevannje na 5, steani,




NARODA" — 50-LETNICA

Urednilki * *'Napisal VICTOR J. VALJAVEC

—_————

SEPTEMBRA; 1043

— -~

Ustanovitelj ‘*Glasa Naro-
da,” blagopokojni F'r. Sakser,
je bil naravno tudi prvi ured-
nik in upravitelj lista. Ker jo
njegova proflost, kakor tudi
njegovo delovanje med nasim
natodom v nadi republiki, do-
kaj natandno op'eano v toza-
devnem  élanku  ““‘Slavnostne
priloge’” smatram nenmestnim
baviti ke o podrohnostih glede
zgodovine tega moZa. Pad pa
moram omeniti, da si je posta-
vil spomenik med nafim naro-
dom ne le z ustanovitvijo lista,
temveld tudi s sodelovanjem in
svojim igkrenim naporom pri
ustanovitvi  “Jugoslov. Kat.
Jednote,’” ceduj Amer, Bratske
Zvezo.

Tekom prvih let obstoja Ii-
gta je prijatelj Frank Sakeer u
rejeval Iist sam; in ker je hil
list tedaj le tednik, dofim je
bil pokojni Frank Sakser isto-
dobno tudi ¢rkostavees, nasta-
vil je vse sam — namred vse,
kar je bilo potrebno — ne Ie
Llanke in novosti, temved tudi
oglate; privedil je tudi potreb-
ne forme za tisk. in tako je po-
tem list “‘od¥el’” v tisk pod
vodstvom in delom prijatelja
Antona Bobeka, ki ¥ivi sedaj
umirovljen (po lnstnem priza-
devanjn) v Clevelandn, 0.

Toda kmalu za tem je na-
stopila doba preohilega dela.
Dan za dnem se je Stevilo do-
pisov mmoZilo, in ker je hilo
nujno potrebno.skoraj vse do-
pise slovniéno popraviti, od-
notno doeela prepisati, ,pren-
ustrojiti, pozval je F'r. Sakser
koneem mimulega stoletja An-
tona Murnika iz Californije v
New York — in tako je Anton
Murnik postal drugi urednik
lista. '

Pred svojim prihodom v
New York, je Zivel Murnik v
Californiji in sicer v prosluli
slovenski koloniji Zalostnega
spomina, ‘‘Paradise Valley”
katero so nazivali na&i rojaki
“Rajska dolina.”’ Toda kaene-
je, ko je podjetje njih vodite-
lja 3lo na boben, vsled desar
go morali naselniki ‘“Rajsko
dolino” ostaviti ter pustiti v
njej ves svoj znoj napornega
dela, spremenili so nje prvotno
ime v “Vragjo dolino’’ katero
ime pa seveda ni oficijelno o-
#nateno na zemljevidih Cali-
fornije.

‘Anton Murnik je torej veled
“Rajske doline’ postal drugi
nrednik lista. Bil je iskren in
fmredno delaven Hflovek, dasi-
ravno v sloven&fini le v toliko
podkovan, v kolikor so razme-
re sredi minulega stoletia do-
puiale — tam na Kranjskem.
In de se spominjam, ko mi je
prijatelj Frank Sakser pripo-
vedoval, kako je pokojni Mur-
nik pisal sloven&ino v pasiv-
ni obliki; kako se jo v vsojih
rokopisih poslugeval takozva-
mega germanizma, posebno pa

fe nemikegq izraza ‘‘sich be-
finden’’ (semahajati.) Spemin-
Jjam se tudi, kako mi je blago--
pokojni Frank Tup#a; sousta-
novitelj in uradnik Sakserje-
vega podjetjin pripovedoval
naslednjo anekdoto o pokoj-
nem Murniku:

Vsake sobote popoldne je
Frank Sakeer pripravil teden-
ko plado za uslwibence. To
plato je potem Frank Tupfa
porazdelil za veakega posebej
v kuverte; na katere jo narav-
no napisal ime dotidaika. In
na Murnikove kuverto je na-
pisal neke sobbte poleg njego-
vegd imena tudi njerov na-
glovy, kar se je citalo takole:
“Mr. Anton Murmik, ki e **na
Kaja™ pri “Gisa Narvoda’’,
kateri “‘se nahaja’’ na 109
Greenwich St, katera nlica ‘‘ze
nahaja’’ v New Yorkn, kate-
ro mesto *‘se nahaja’ v driavi
New York, katera ‘“se naha-
ja” v Zdruzenih dezavah, ki
‘‘se nahajajo’’ v Severni Ame-
riki, ki ““se nahaja’’ ¢ Ameri-
ki, katera ‘‘se mahajn’’ na na-
Sem svetu.”’

Posledica: Murnik je postal
bled, potem rdeé, in takoj na
to sta se s pokojnin: LupSem
podila po Greenwielr Streotu
proti jugn wee do Raetor St. In
ko sta ge vranila v urad - via
Trinity Place — je Lupfa do-
hil izreden mkor po prijatelju
Frank Sakserjn. Poten je za-
vladal mir in “nahajanje’’ je
7z vedno izostalo v ““Glasu
Naroda.’’

Pa S nekaj moram omeniti:
Frank Sakser je pisal Murniku
v Clalifornijo, da se uradne ure
pri ““@lasa Naroda’” priéno ob
8 azjutraj. In ko je dospel v
New York, prisel je, da se ja-
vi, pred urad dokaj rano. One-
ga dne je snezilo, odnosno na
“@Greenwichu’ pihal je severo-
zapadni weter. Pa nekako Je-
trt do osme ure, je prifel Mur-
nik. (stanoval je v Hoboken,
N. J) “pred urad” kjer je ¢a-
kal, da bodo zvonovi na stolpn
Trinity cerkve naznanili osmo
uro. Prijatelj Sakeer ga je
naravno ugledal, kako je zmr-
zoval in &akal, ter priSel k nje-

mu na ulieo in ga pozval v u-
rad. Toda Muinik mu je po-
kazal njegovo (Sakserjevo)
pigmo, ter mu dejal da ima
¢érno nabelem, da se uradne ure
pri¢no Sdle ob osmih. Tn tocno
ob osmih je od%el v urad.

Sakserjev soustanovitelj in
eodrug pri lista je bil tudi Jo-
«ip Rems, katerega nikakor ne
morem prezreti. Rems je de-
loval predvsem v “administra-
eiji”’ lista in 8 posebej z ozi-
rom na posiljanje denarja v
stari kraj. Bil je dobra dufa,
izboren pevee, ki je estokrat
dejal; da pesem pro¥ene vso
mizerijo in v tem se ni motil.
Toda kasneje je dobil sluzbo v
neki banki na Broadway, kate-
ra je kaeneje poslovala s Sak-
serjovim podjetjem vzajemno.
Kljub temu nas je redno po
trikrat na teden, obhiskoval, do-
kler e ni vmil v staro domo-
vino. (Anekdota o njem kisne-
je.)

*

Nekako tekom poletja leta
1900 sem prewzel * jaz uredni-
#tvo lista, kajti Anton Murnik
ie kmalu nato odpotoval s vo-
jo rodbino v Santa Rosa, Cal.,
kjer je kupil farmo, na kateri
Je prezivel zadnja leta svo-
Je dobe. List, ki je bil tedaj
le gkromen tednik, je v veakem
azirn hitro napredoval, in za-
radi tega smo prideli “@Qlas
Naroda’’ priobdevati po dva-
krat na teden, in <cicer leta
1898, Tekom &asa, ko je Ste-
vilo narofnikov naraséalo, smo
gklenili priobfevati list vsak
drugi dan w tednu, kar se je
tudi uresnicilo leta 1901, Tn od
dne 19. septembra 1903 na-
prej, je pridel list izhajati vsa-
ki dan, izvzem&i mnedelj in
praznikov — oziroma list je
postal dnevnik.

Pa izvzemsi urednikov, ni na
viem svetu &loveka, ki bi ve-
del, kaj pomenja beseda “‘u-
rednik”. Kajti povsem ITahko
ie napisati kako Jokalno stori-
jo, ako ima ¢lovek vsa dejstva
takoreko® pred svojim nogom;
e lnZje je rabiti fkarje in ““re-
zati” novosti iz drugih listov;
{ahko je tudi popravljati dopi-
se, pa naj Ze prihajajo od kjer-
koli; toda izredno teZawno je
pisati uvodnike — to se pravi,
{zvime vvodne Slanke, Tn pri
vsem tem je najvedja potetko-
fa takozvano “‘gradivo’’ &lan-
ka, kajti gradiva vedno pri-
manjkuje. Dan za dnem je
treba misliti o gradiva prihod-
njega dneva; glede tegn je tre-
ba skrbeti in misliti, todi ako
na veem svetn ni niti najmanj-
#e movosti, ki bi e lahko pora-
bila kot ““gradive.” In prostor
odmerjen za nvodnik, mora bi-
ki izpolnjen. Toda dajte ured-
nikn potrebno gradivo, in nje-
eovo delo bo lo hitro izpod
rok. Pisanje flankov za tednik
je dokaj lahko, kajti teh je
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treba napisati le 52 tekom ce-
lega leta. Toda pri dnevnikn
mora urednik napisati kar 312
avodnikov na leto, kar pomen-
ja, da se morag urednik dnevni
ka (ako je Slovenee, in ako je
dobre ter bogabojede sorte),
kar 312 krat na leto prav po-
Ateno priduditi.

In te “pridufanje’’, dasi-
ravno je brezpomembno, se
mora saj podvojiti; ali celo po-
trojiti, ko urednik. &ita korel-
ture -~ ter poéetveriti ko dobi
na ogled prvir odtis lista,

Pa ako ima ¢lovek dokag
dvomljivo srefo, da sedi na u-
rodniskeom stoln kar 25—-301et,
potem naj Citatelji kar potom
iogaritem izratunajo. zgoraj o
raenjeno knjigovodstvo.

#

Vsaki slovenski urednik
prav: dobro vé, koliko Casa se
potrati & popravijanjem in v
mnogih slufajih = pepolnim
prepisovanjem dopisov. V ta-
kih' sludajil &e mora urednik
zopet pridu¥evati. Toda tekom
mojega sluzbovanja pri ““Gla-
sn Naroda’ imel sem dopisni-
ka, kateremu sem Se dandanes
hvaleZen za vsa mnogoStevilne
are, katere sem imel na razpo-
Ingo za svoje razvedrilo wveled
njegovih dopisov.. Po&iljal mi
Jfa redno; skoro vsaki teden iz
Winterquarters, Utah, po en
“yard?” dolg dopis in vse delo,
leatere sem imel s temi dopi-
¢, je bilo, jaroditi te' dopise &r-
kostaveem, kajti njegovily do-
pisov ni bilo treba ni poprav-
liati, niti &itati, ker vedel sem,
tn niso' le prayilni, temved ta-
1i izhorni Ta dopisnik jo hil
prijatelj Amton J. Terhovee,
sedanii urednik Nove Dobe,
katerega S danes hlagodarjam
in ga bom — kar “ad infini-
tam.*” '

*

Ko sem postal urednik, sta.
noval #em pri svoji teti in njev
ni obifelji na Tretji cesti, med
12. in 33. ulico v New Yorku
Tetodasno je kupil Fr. Sakser
podjetje “The Swiss Publ. (o.*
lkatero je izdajalo tednik **A-
meriean Swiss Gazette.” Pod.
jetie jo bilo na_prodaj, ker jo
lastni in urednik imenovanega
tednika dv. Friedrich umrl. To
daj sem ze seznanil z njegovim
redskom Fred MWuelohijem, ro.
dom i Minnesote, ki pa je vsa
svojs rana letn Zivel v Tell
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City, Indiana, kjer je dovnrsil
vidjo dolo, in priSel potem v
New York. Istodasno sem tudi
nvidel, da, ako ostanem vse
svoje Zivljenje med sorodniki
in rojaki, ne bodem nikdar za.
mogel postati pravi Ameridan,
dasiravno sem dobil tako zva-
ni “prvi papir’’ Se istega dne,
ko sem se kot priseljence leta
1899 izkreal v newyorski luki.
Vsled zgoraj navedenih tazlo:
gov sva 8 Fredom najela pro-
stomo sobo v tretjem nadstro-
pju hie*&t. 45 na 7, uliei, in
sicer kljob vrem protestom
moje tete. Kmalu za tem je
pri nag v tretjem nadstropju,
najel sobo tudi ¢asnikar dr. J.
Casabona, ki je bil zaposlen v
inozemskem oddelku Gordon
Bennettovega dnevnika ‘‘The
New York Herald’”” in potom
njega sem se kasneje seznanil
# raznimi porodevalei angles.
kih newyorskih listov, med nji
mi fe posebno z ‘‘judge’’ Smi-
thom, ki je tedaj lovil svoje
‘gtorije’” v newyorikem pri.
stanifén, in tekom veferov v
Ervovrstnih restavracijah 1in
otelih. “‘Judge’’ Smith ki je
bil svajedasno mirovni sodnik
v Conneoticut, je bil tudi upo-
slen pri ‘“New York Herald’
0n me je potem seznanil z raz-
nimi fotografi in slikariji, ki so
bili zaposleni v umetnidkih od.
detkih uredniStev 1aznih veli-
kih listov.

In ker smo vsi tedanji tova-
rifi dobivali vprav ‘‘sijajne’
plade (nekateri so dobivali pla
te po “yardih” oziroma kolo-
nah) za weako kolono po $3.00
toda uredniki dotiénih oddel-
kov so jim vedno tcliko gradi-
va <rtali, da je hilo tekom te-
dna ohjavljenih le po pet do
deset “yardov’’ gradiva dotié-
nega porocevalea. Toda kljub
tem ekonomiénim nedostatkom
#iveli smo sijajno. Evol

“Judge’ nas je ob vederib
povedel v prvovrstne restavra-
cije, kjer nas je predstavil kot
gvoie Kolege, zaposlene pii raz
nih listih. In vse, kar so tam
imeli, bilo nam je brezpladno
ha razpolago, in takozvana
“press table” je bila vedno
pripravijena z razvedrili —
za nase ‘“‘torije’’. In spomin-
jam se Dunstanovega restav-
ranta, kjer emo e sestajali ob
pondeljkih zveder. Tam ni
tlovek nikdar vedel, sedi-li

LOUIS ADAMIC,
urednik neka) Easa leta 1916,

JANEZ TERCEK,
nepozabni ‘‘Peter Zgaga" urednik od leta 1916 do svoje smrtl
28. junija, 1942; rojen v Idriji 17. apri 1891,

kraj kakega lokalnega politi
ka, ali pa poleg kakega ‘‘bu.
ma.” In kako divno so sp tam
pretepali nasi veeufiliski di-
jaki, katere so potem proti jut:
u natakarji pometali na ulico.
Yam so bile na dneviiem redu
same znamenitosti: pisatelji,
igralei, trgovei, revolucionarji
iz juznih republik, itd.

In kdo bi ¢ ne spominjal
Reisenweberjovega restavran-
ta, kjer o uvedli prve hawaii}-
ske hula plese v New Yorku;
kako so tam okrasili in spre-
menili posebno sobo v trato s
tem, da so tla pokrili g slamni-
mi in zeleno pobarvanimi pre-
progami! In kako je v tej so-
bi nastopila prva hawaiska ple
salka, neka bivéa manikurist-
ka iz San Franciska, Cal, ki
sploh ni bila plesalka, ki pa je
kljnb temn znala ““hulati’’ ba¥
tako izborno, kakor ‘‘hulajo’’
dekleta — naSe sodrZavljanke
— na obrezju Waikiki.

Spominjam se, kako smo
“Patrickovali’’ 17. marea vy re-
stavraciji Dinty Moore, na za-
padni 46, uliei, kier smo ne-
kod¢ to slavlje nadaljevali kar
dva velera, tako da smo praz
nika sy Patricka in sv. Josi-
pa odpravili istolasno.

Spominjam se, kako nas je
virtnoz Fred Howlihan pred-
stavil lastnikn Toni Pastorje-
vega gledalista, Toni Pastorju
kateri nas je potem zopet pred
stavil ravnatelju Irwing Place
gledaliféa ter lastniku, oziro-
ma najemnikn Philippovega
gledalidéa in gledaliiéa Dewey
na Vzhodni 14. uliei, kamor
smo potem prihajali k veder-
nim predstavam in popredstay
nim zabavam — za ‘“‘yarde’’,
— kako se je potem Fred Hon-
lihan poroéil z igralko Katryn
Vernon, ki je 8 svojo sestro A-
melijo, stanovala pri  mojih
star&ih, oziroma pri moji obi-
telji na 833 E. 19. ulica v New
Yorku, katero hifo smo imeli
tedaj v najemu. — Kako sva ¢
prijateljem Frank Sakserjem
novoporoéencema Fegiitala in
Freda pozvala, naj mesto po-
roéne koradnice zaiura sfaro-
slavno  ““Hiawatha'’, kateri
popularni naslov je zaloil pri-
jatelj 8hapiro, ki jo bil tudi na-
vzod, In spominjam se, ko se je
sestra neveste Amelija, pozne

jo porodila s prijateljem War-
ren Hubbardom, katercga je
ved let kasneje pri kongresnih
vo'itvah porazil nas Fiorello H
LLa Guardia Omeniti moram,
aa je moja blaggpokojra ma-
ti ljubila imenovani pevki, ka-
kor da bi bili njeni héarki.

In spominjam se, kako smo
tekom rusko-japonske vojne,
ustanovili ““Vseslavljansko U-
druZenje’’ fegar ¢lana sva bila
% Frank Sakserjem; kako je
potem to UdruZenje kupilo klu
hovo hifo na Vzhodni 72. ulici,
kjer smo prirejali druzabne
vedere.

Kako smo se ¢asnikarji desto
krat shajali v Cubanski restav-
raciji ““La Gocheria’ na Pearl
Bt. katero je “‘odkril”’ prija-
telj Josip Rems; kako smo tam
redno ““lunchali’’ amarillo con
polo in se istofasno dogovo-
rili, koliko Japoncev naj po-
bijemoza naslednjo ju-
tranjo izdajo Casopisa — in
epominjam se, kako smo hodi-
Ii ob poletni vro&ini v staro ka-
tedralo ¢v. Petra na Bareclay
St.. da se nekoliko ohladimo,
kajti tam je bilo saj 20 stopinj
hladneje, nego na ulicah, in
(da ne pozabim), kako sem
tam nckega dne opazil Sakser-
sevega usluzbenca Petra Mn-
hita,, ko je klecal pred svojim
patronom in se ‘“hladil.” Ko
se je ohladil, napotil se je iz
cerkve, toda opazil me je, ko
sem s tovaridi sedel v klopi,
prigel ja k meni, in mi iskreno
testital dobesedno: ““0, Bog
nas veéni vari — kako lepo je
nd vas, da vas tukaj vidim.”
0Od tedaj nadalje smo se hla
dili v St. Paul’s Chapel na
Broadway.

Spominjam «e, kako sem kot
¢lan “ZdruZenja fasopisov ino
stranskih jezikov’' potoval z
muogimi kolegi v Washington,
kier nas je sprejel predsednik
Taft, in potem tudi senator
Dillingham iz driave Ver-
mont; kako se je slednji zani-
mal za Slovanstvo in kako sva
mu s tovarifem Wazeterjem,
urednikom nekega poljskega
tednika, podala natanéno in-
formacijo o etnologiii Evrope.
Wazeter jo postal kasneje po-
moZni generalni pravdnik dr.
#ave New York.

“GLAS NARODA" — 50-LETNICA.

““The Spring ig Just Around
the Corner."’

Omenil sem #%e prijatelja in
¢odelavea pri ustanovitvi lista
*Glas Naroda’’, Josipa Remsa
¢lana raznih  slovenskih dro-
dtey, prijateljn pokojnega last-
nika “New Yorker Staats Zei-
tung’”’ Herman Ridderja. Pa
mi je neke pomladi — nekako
vo St. Patricku in sv. JoZefu,
prijatelj in najstarejsi nsluzbe
nee Sakserjevega podjetja, A.
Ausenik, zaupno povedal, da
ho kmalu pomlad, kajti Josip
Rems je Ze oblekel svoj beli te«
lovnik. To novico sem pove-
dal nafemu sosedn na Green-
wich St, staremn pogrebniku
Duffyju, ki je Remsa tudi po-
gnal. In Duffy, ki je ob le-
pih dnevih obi¢ajno stal ali pa
sedel pred vrati svojega zavo-
da ter ¢akal na ““business’’; je
potem Remsa opazoval, ko je
po kosilu prihajal obiskat svo-
jega starega prijatelja Sakser-
ia.  Prihajal je obidajno od
Broadway po Morris St. na
(freenwich St. kje je moral
iti mimo Duffyjevega zavoda.
In ko ga je Duffy opazil v nje-
govem belem teloyniku, dejal
je evoiim znancem, ki so se %
njim pomenkovali o ‘‘busines-
sn’’ (v maren in apriln imajo
poerebniki natboljdi business):
“Here comes the Spring
Around the Corner.”

To novico sem povedal tudi
“Judge’ Smithu, ki je takoj
¥finterwioval”’ Mr. Duffyja in
napisal potem ““pol yarda’
dolgo storijo kako prihaja
“‘Mr. Spring around the cor-
ner,”” ki je bila objavljena v
celoti. (Vrednost $1.50).

Tega izraza se je potem po-
sluzevalo vesoljno newyorfko
tasopisje, dokler mi postal kri-
latim izrazom tudi med splos-
nim prebivalstvom nasega me-
sta.

Da, Josip Rems je bil iskren
['n'ijuto!j vsem rojakom, katere
jo puznal, toda napravil je le
eno napako: odpotoval je pre-
rano v stari kraj, — In ako je
Se med Zivimi, potemn sem pre-
prican, da ga vsi, ki ga pozna-

Nadaljevanje na 8. strani,
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Moji spomini

Napisal JANKO N. ROGELJ

V jeseni bo trideset let, od-
kar sem prifel iz Kanade v
Wdruzene drzave, v drzavo Wa-
shington, Nekako teden dni sem
stanoval v hotelu Central, ki je
bil pribezaliée navadnih de-
laveey, ki so prihajali za delom
v mesto Seattle,

Takrat so zidali v Seattlen
prvi nebotiénik, ki je bil dozi-
dan v letu 1914.

Poprosil sem strica, ki me je
pripeljal v Ameriko, da greva
pogledat, kako zidajo novi ne-
boti¢nik. Vem kako sva tisti
dan najprvo hodila po obrei-
pih cestah, kjer so prodajali
morske ribe, ki so imele za me-
ne tako tezak in nadleZen duh,
da e danes ne jem rib, Med
potjo sva obiskala pol ducata
delodajalnih pisaren, ki so po-
Biljale delavee proti vzhodu.
Kon¢no sva krenila v smeri,
kjer so zidali nebotiénik,

Tako prideva do vedjega krizi-
#ta cest, kjer je imel na vogalu
svojo stojnico prodajalec ame-
riskih in tujezemskih &asopi-
sov, kar zagledam med raznovr-
stnimi dasopisi tudi slovenski
list—‘Glas Naroda'’. Popro-
gil sem strica, da mi kupi &a-
sonis, da bom prvikrat v Ame-
riki, po sedmih tednih iz domo-
vine, ¢ital slovenski list. Kupil
je kar ved &tevilk ‘“Glas Naro-
da’’, nakar sva krenila proti
hotelu. Sva kar oba pozabila,
kam sva se namenila,

V hotelski sobi sva pridela
Sitati, Jaz sem ‘ogledoval for-
mat in sestavo lista, ki se je
razlikovala od listov v domovi-
ni. Kar verjeti nisem mogel, da
je to slovenski list, ki ni bil po-
doben po sestavi in velikosti
starokrajskemu Gorenjen, Ju-
tru, Slovenen, kmetovalen, Udi-
teljskemu tovariin, Domoljubu,
Bogoljubu in Slov unﬂkemu na-
rodu.

Dopovedati sem moral sam
gebi, da sem v Ameriki, in da
je to prvi slovenski list, ki mi
je prifel v roke v Ameriki,

Seveda, prvo, kar me je za-
nimalo, bile so novice iz stare-
ga kraja: Kaj se je agodilo do-
‘ma, odkar sem bil odsoten,

In tam je bila noviea, ki me
je zanimala, in katere nikoli
ne bom pozabil v mojem Ziv-
ljenju. Glasila se je nekako ta-
kole:

“Na Primskovem pri Kra-
nju se je wpct pripetila nena-
vadna nesreda. Posestnik Faj-
del se je vradal domov s polja,
in dogodilo se je, da je padel
% voza ter se smrino ponesretil,
Kako se je to dogodilo, nihée
ne ve. Nadli so mrivega sredi
ceste, a voz, v katerega je bil
vpreden vol, nekako sto metrov
od trupla.”

Posestnika Fajdla sem dobro
poznal, saj je bil skoro moj so-

sed v domadi vasi, Nekako te-
sno wi je postalo okoli srea, ko
Je moje misli prevzela zavest,
da se bodo enake nesrede do-
gajale v moji rodni vasi, ne da
bi bil doma in bi bil pri¢a istim,

Odlezil sem list *Glas Naro-
da’’ fer pogledal skozi okno,
kjer je bil razgled na morje.

Cudni obdutki so 8li skoazi
mojo zavest, Nisem mogel pri-
krojiti mojega misljenja tako,
da bi mogel sam sebi verjeti,
da sem vy Ameriki, To sem si
trenotno dopovedal, da doma
nisem ved, toda da sem v tujini,
dale¢ od domovine, to mi ni £lo
v glavo.

“Kaj ne bos ved cital?’’' se
oglnsi stric ter z verjetno slut.
njo povpumu,)c in ¢uti, kaj se
dogaja v meni.

V mojih prsih okoli srca se
je zbirala hitedéa kri z vso ne-
pri¢akovano silo, kakor da ho-
¢e busiti na dan tam nekje v
goltancu, Iz prs je udarila kri
v glavo, da je bila kar naen-
krat moja glava vroca kot Za-
reli ogenj.

““Kaj pa si bral v *‘Glas Na-
roda’’, da se razburjag!" to-
lazilno govori moj strie, ki je
sam v strahu, da se je kaj huj-
Sega dogodilo v domovini, iz
katere S nisva dobila nobene-
ga pisma po najinem odhodu,

V tem trenotku so se mi tre-
sle roke, dih mi je skoro zastal,
podzavestno zaprem svoje oéi,
iz katerih tedejo vrole in pe-
kode — solze, Objelo me je ta-
ko neizmerno domotoZje, da
sem zasovrazil strica, ki me je
pripeljal v Ameriko, zasovrazil
Ameriko in vse, kar je bilo o-
koli mene.

Legel sem v posteljo, pokril
glavo z odejo, da ne bi gledal
wsega tega, kar je v moji blizi-
ni,

Tisto nodé nisem spal, misli
50 ‘blodile okoli mojega rojstne-
ga doma, v polsnu sem delal
uadrte, da se takoj povrnem v
domovino,

Moj strie je Se drugi dan po-
skrbel, da sva se odpeljala iz
Seattlea v drzavo Montano, v
farmarsko naselbino Damers,
skozi katero so takrat napelje
vali novo stransko progo za
Ohicago, Milwaukee and St
Paul Railroad.

Ze drugi dan po prihodu v
Damers najn povabi v svojo
leseno Zeleznifko kolibo Slove-
nee, ki je delal z nama, ko smo
polagali ZelezniSke prage pod
nove traénice, Doma je bil iz
okolice Novega mesta na Do-
lemskem

Pri njem se je zopet obnovilo
pekode domotoije. Moz je mi-
glil, kako mi bo uvstregel, ako
mi ponudi slovenski dasopis.
Bil je naroden na ‘‘Glas Naro-
da,” iz katerega je v samotni

in zapuséeni montanski vasi &i-
tal, kaj se godi po svetu,

Moj stric je postal nemiren,
ko mi rojak ponmdi casopis.
Vzel ga mi je iz rok ter tdkoj
povabil rojaka, da gremo v Ge-
neral Store na steklenico pive.

(Casopisa res nisem dital in
tudi pive nisem mogel piti, ker
me je ponovno dudilo v grlu ti-
sto tezko domotozje, ki uwbija
zdrave ljudi ter jih dela nesre-
éne za mmogo let, ali pa pusti
v ljudeh nezaceljeno rano za
vse zivljenje,

Samo tri tedne sva delala v
vasi Damers. Odéla sva za Bo-
716 v Great Falls, Montana,
kjer pa se je dogodilo nekaj
nepri¢akovanega, kar je odlo-
¢ilo mojo zivljensko pot za tri-
deset let in morda %e ved, do
konea mojega Zivljenja.

Striec Bofitjan Je menda ‘‘ob-
upal’”’ nad mojim domotoZjem
ter lepega dne odpotoval v Ka-
nado — sam,

Ostal sem sam, z menoj pri-
jatelj iz sosedne vasi v domo-
vini,

Tedaj pa je v meni nastopi-
la skrb, kaj bo pa sedaj. To je
ubilo moje domotoZje, ker sem
bil sam na tujih tleh, ko sem
preikrat v Zivljeaju pridel mi-
sliti, kako se bom sam preZi-
vel.

Potem pa se je pridelo kriZe-
vo romanje mojega zivljenja po
Ameriki, ki je bilo prva leta
precej okisano in s pelinom o-
zaljano; tega se Se dobro spo-
minjajo moji prijatelii v East
Heleni, Montana, kjer sem pre-
zivel dve leti in pol, dokler ni-
sem prisel v Cleveland, Ohio,

V East Heleni sem pricel zo-
pet Citati ‘‘Glas Naroda’’, to-
da vedno z nekako pretedo slut-
njo, da bom enkrat zopet lital
nekaj, ki mi bo povealo moje
domotozje, TolaZilo me je edino
to, da sem imel napravljen na-
¢rt, da se povrnem v domovi-
no, pa &e tudi pifem oletn, da
mi poilje denar, In to bi se
menda tudi zgodilo, da ni Av-
strija napovedala vojno Srbi-
ji. Moj naért je padel v vodo.

Vojne novice so me zanima-
le, ““Glas Naroda'’ sem dital
dnevno. Komaj sem éakal, da
sem ga dobil v roke. Takrat je
dopisoval v ta ¢asopis sedanji
urednik  “*Nove Dobe’’, moj
prijatelj Anton J, Terbovee, ki
je potoval kot trgovec z zlatni-
no po slovenskih naselbinah.

Nikoli ne bom pozabil dopi-
&a, ki ga je pisal z.drZave Kan-
sasa o sondnih rozah, o plebej-
skem fiZolu in o dekletu, o ka-
terem je potozil takolo:

Ta kosa je rjava,

ne refe nié ved,

in dekle ni prava,

ki ne ljubi me ved . . .

Nijegovo'pisanje mi je poka-

zalo sonéno stran Zivljenja.
Pricel sem pisati sam, da bi

izrazil svoje misli o delu in

zivljenju. Moje domotozje je
bilo ubito, pri¢el sem Ziveti a-
merisko Zivljenje kot tisod in
tiso¢ drugih Slovencev v Ame-
riki,

Bo kmalu trideset let, odkar
¢itam list ““Glas Naroda’’, ki
dozivlja 7Ze petdeseto leto, To
je bil prvi ¢asopis, katerega
sem pricel itati v Ameriki, ve-
dno sem nasel v njem nekaj,
kar me je vezalo nanj od dne-
va do dneva—irideset let,

“Glas Naroda’’ mi je vzbudil
skeleée domotoZje, a pozneje
utrdil v veri in zavesti, da je
tudi ml_)enje v . tujini polno
sonea in lepih m.zgle«]ov, ako si
tlovek prilagodi svoje %Ziv-
ljenje z okolis¢inami if pripo-
modki, katere mu nudi bogata,
svobodna in demokratiéna A-
merika,

Danes sem todi jaz del te
Ameriske Slovenije, katero jo
gradil list ‘‘Glas Naroda'’ pet-
deset let. V zgodovini ameri-
Bkih Slovencev ostane ta list
kot svetla tocka, mimo katere
je korakalo vse slovensko pri-
selnidtvo v Ameriki,

MOJ PRVI IZLET K
8V.JOSTU 1
Nadaljevanje z 2. strani,
ser, kjer je bil Ze on zaposlen
in sicer v potnifkem oddelkw.
Ves ¢as moje sluibe pri ozna-
¢eni tvrdki tekom devetih let

LUDVIK BENEDIK,
85 let upravitel “G, N.”, umrl 18, jo~
1ija, 1937,

sva 8i bila dobra, iskrena pri-
jatelja, Ko smo vy New Yorku
ustanovili prvo slovensko tam-
buradko druftvo “‘Ilirija’’, sva
pri istem tudi skupaj igrala, to
je bilo &e v nadih lepih fantov-

skih letih. Ko sem se jaz v je-

seni 1. 1905 poroéil, je fez tri
mesece zatem tudi moj pnjl-
telj skodil v zakonski jarem.
Zelo me je ganila vest o nje-
govi prerani in nenadni smrti
pred nekaj leti. Naj mu veljajo

predstojedie vrstice v trajen in

blag spomin!

"\



' Kje' se

Pisati za 50-letnico drngega
najstarejSege slovenskega lista
v Ameriki ni lahka red, posebno
de avtor ne pozna slavljenca
ia njegovih mladih let, Ko sem
ga jaz prvié sredal, je bil Ze
dvrst deéak; list ‘“Glas Naro-
(h"| namree, :

Katerega leta je to bilo, ni
vaZno za yas; zame pa je vaino
le zaradi dejstva, da sem se
takrat zadnje leto pridual pri
¢ in k. komisu, da jo pobrifem
v Ameriko, kakor hitro dobim
tiste ‘‘bukvice’’, ki so najlep-
#6”, Vradali smo se od strel-
skih vaj na Knkem polju in
gmo spotoma imeli neke manj-
#e manevre okoli Velikih Blok.
Nekega popoldne, ko smo bili
prosti, smo posedali pred hi¥o
prijaznega domadina, katere-
mu se je poznale, da je bil Ze
po svetn, V pogovorn smo izve-
deli, da jo bil ved let v Ameri-
ki in da spet mamerava iti na-
zaj. Nas je seveda zanimalo,
kako je v Ameriki, in mo% dam
jo povedal marsikaj. Prinesel
nam je za Sitati tudi ves Stevilk
“(lasa Naroda', na katerega
je bil narofen v Ameriki in ga
je dobival tudi za seboj v sta-
ri kraj. Takrat sem se prvié
sredal z *‘Glasom Naroda™ in
gpominjam so, da je mapravil
dober vtis name, dasi se je raz-
likoval od tamkaj¥njih sloven-
gkih listov.

Potem sem prvié srecal
“@las Naroda” v Clevelandu,
kjer sem se bil najprej za ne-
kaj mesecev ustavil po mojem
pribodu v Ameriko, Imeli so
ga pri muogih slovenskih dru-
#inah in seveds tudi v Sloven-
ski narodni ditalnici, V Winter-
quartersu, Utah, je bil potem
delj ¢asm ““@las Naroda’” moj
vsakodnewni tovarid, Takrat
de ni bile glasil nadih podpor-
nih orgamizacij. Slovenska na-
yodna polporna jednota je edi-
e takeat izdajale listié, men-

ni

Med Slovenci po zapadu so
bile takrat redke hife, kjer ne
bi bili imeli ‘‘Glasa Naroda’’
Panes predstavljajo najbolide
vez med ameriskimi Slovenei
alovenske podporne organizaci-
jo & svojimi glgsili, takrat pa
jo v glavnem . tvoril to vez

17,

Napisal ANTON J. TERBOVEC

“@las Naroda”, posebno po
zapadu,

O tem sem se nad vsak
dvom prepri¢al na mojih vee-
letnih trgovskih potovanjih.
Pred mano se je odpiralo sto
in sto krajev, vsak s svojimi
znamenitostmi, Denver, kra-
sna metropola zapadaa, zvija-
jota se v vznozju sneZenih
Rocky Mountains, Colorado
Springs, v katerega okolici sta
taka naravna bisera kot ‘Vrt
bogov' in Maniton =z vrelei
najrazliénejéih mineralnih vo-
da. Aspen, skrit planinski raj
z najlepsimi columbirfami in
nagboljfim ribolovom. Canen
City s sadovnjaki. Trinidad
z deloma mehisko atmosfero in
% obilico premogarskih nasel-
bin v okelici. Somerset, v gor-
eki soteski, kjer sem bil prvi¢
v divljenju postrezen s pravo
medvedjo pedenko. Salida 2z
ribniki najbolj¥ih coloradskih
postrvi, In de vrsta drugih, sa-
mo v drzavi Colerado.

Potem mesto Rock Springs
v driavi Wyoming, ki se je po-
nadalo s prvim Slovencem v dr-
#avni legislaturi in 2 najve&jo
rezero mehke in pojoce dkofje-
lodke oziroma poljanske govo-
rice, Sublet, Wyo., premogar-
ska naselbina, depeda 7777 dev-
ljev had morsko gladino, kate-
re nasélbine pa danes ni ved.
morda spominja nanjo Se kak
preperel pivski sodiek v go-
$davi divjega pelina.Red Lodge,
tipiéno montansko mesteca ob
suboredem gorskem potoku.
Driava Utah z mormonskim
Rimom, mnogimi rudniki in
topilnicami, Enumelaw, Wash.,
najstarejia slovenska farmer-
ska naselbina na pacifiéni oba-
li, Wenatchee, Wash,, kjer se
pridelujejo najfineja jabolka
na ameriskem kontinenttu. New
Hradee v North Dakoti v mor-
ju zorele plenice. Oregon City
in Portland v Oregonu, mesti
najlepsih wrtnie.

Zeloano okroije v severni
Minnesoti z mnogimi rudarski-
mi naselbinami, ljubkimi jezeri
in belimi brezami, Okolica me-
sta Pittsburga v Kansasu s
svojimi pSeniénimi polji, soné-
nimi rozami in mestom, kjer je
bila rojena ena prvih sloven-
skih podpornih organizaeij v
tej dedeli (Avstrijsko-sloven-
sko bolnisko podporno drustvo
v Frontenacu), ki pa ni vzdr-
#ala kompeticije mlajih in mo-
dernej¥ih slovenskih tekmo-
valk. Okolica mesta Fort Smi-
tha v Arkansasu, kjer Se rasto
vedno zelene magnolije, Okro-
#joe Adamsona v Oklahomi,
kjer je mmogo indijamskega
prebivalstva. Blackton v Ala-
bami, kjer sem'se prvié prepri-
dal, da “‘pinaci’’ ne rastejo na

drevju, ampak v zemlji. Ru-
darske naselbine, raztresene
med griéi rumenega peska, a-
loj in kaktoy v Arizoni, kjer
samim sebi  prepuséeni  osli
yprizarjajo v sree segajode ju-
tranje koncerte.

Nasmejana Californija, kdo
bi jo pezabil! San Francisco,
mesto Zlatih vrat, z najlepfim
parkom, z najbolj&im vinom in
gostoljubnim “‘slovenskim hri-
bom’’, Petaluma, jajéja kralji-
ca, s “‘spomenikom’’ veliki ko-
kosi na glavnem trgu, Fresno,
gredi vinogradov in orangnih
nasadov, El Verano, idiliéno
letoviste, dremajode v Doli-
ni lune (Valley of the Moon).
Los Angeles, mesto veli¢astnih
palm. . .

Zakaj vse to navagam! V
veeh navedenih krajih in v sto-
terih deugih, katerih prostor
ne dopuséa navesti, sem nasel
Slovence, in povsod, kjer so bi-
li Slovenei, sem se sredal tudi
2 mojim starim znaneem: —
“(las Naroda”. Gradiva je
bilo devolj, Vsak teden in véa-
sih vsak dan drugi kraji, drogi
lindje, drugi doZivljaji. Na via-
kib, v Zelezniskih Fakalnicah,
v hotelih, v parkih, y salunib,
na morskih obalah, v gozinih
zatidjih, pod palmami Califor-
nije, pod magnolijami Louisi-
ane, pod brezami Minnesote,
pod brinjevim grmi¢jem judne-
ga Colorado, pod cvetedimi ja-
blanami Washingtona, v ob-
jemu opojnih difav oregonskih
vrinie, ej, kako lepo je bilo le-
nariti; in véasih se je dalo tu-
di pisati. Casa je bilo na vatle
in milje pisanja je bilo zabava.
Zato pa menda zdaj delam po-
koro: dasa primanjkuje na vseh
koneih in krajih in pisati je
treba na komando zevajodih
kolon.

Potem, ko sem se srefaval z
“@Glasom Naroda” v 33 dria-
-vah nase Unije, sem konéno pri-
sel do njegovega ‘‘izvira” v
New York, To je bilo v zadet-
ku leta 1925, ko je Jugoslovan-

“GLAS NARODA” — 56

m ga srecal

lo moglo inteligentno slediti
ameridskim in svetovnim razvo-
jem v anglesko pisanih listih,
je “Glas Naroda'’ do neke me-
re skrbel za tozadevne infor-
macije. Pozneje je prihajal v
slovenske hise kot stari znanee
in prijatelj. Preveé bi bilo tr-
diti, da “Glas Naroda’' ni ni-
kdar streljal kozlov, saj je bil
produkt ljudi, in wsi ljudje so
smotljivi ter véasih nw gotov
nadin ‘‘udarjeni’’, Pokazite mi
moda, ki je doéakal 50 let in ni
nikdar ustrelil nobenega kozlay
ki “ga’ ni nikdar polomil! (e
je kje tak moZ, je ali pohabijes

* nee ali pa mevia. Na splosne

pa lahko trdimo, da je ‘‘Glas
Naroda’’ vréil svoj tasnikarski
posel tako dobro, kot je bilo 2a
slovenski dasopis v Ameriki v
damih razmerah mognée,

Ko me je Mr, Hudé, sedanji
urednik ‘“Glasa Naroda”’, pred
meseci viprafal, de bi mogel kaj
napisati za spominsko izdajo,
ki bo izdana za 50-letnico “@la-
sa Naroda”, sem nekaj fasa
premi¥jeval. Povpretni ured-
nik in upravnik glasila katere-
koli nase podporne organizaci-
je ima dovolj posla & svojim
listom in logiéno skufa dati
svojo najboljfe dufevne pro-
dukte (if any) svojim Ccitate-
ljem, Toda za *‘Glas Naroda”
so govorili prepridevalni argu-
menti, Ustanovitelj in prvotni
lastnik ‘“Glasa Naroda’, po-
kojni Frank Sakser, je bil tudi
sonstanovitelj nafe organizaci-
je, tedanje Jugoslovanske ka-
toli%ke jednote, sedanje Ame-
riske brateke zvewe, “‘Glas
Naroda'’ je hil njeno glasilo,
dokler ni zadela izdajati svoje-
o lastnega glasila, Osobje £:
“(Hlasu Naroda’’  je bilo ve
prijateljsko naklonjeno nasi or-
ganizaeji, pa tudi pisen teh vr-
stie, predno ga je osebno pe-
analo, in potem, To je, mislim,
veljalo tudi glede vedine dita-
teljey “Glasa Naroda’. Pra-
vo prijateljstvo pa jeo najlep-
#a stvar nn svetu, za katero ne
bi smela biti nobena irtev pre-

ska katoliska jednota, sednn;a-\v ke | i

Amerifka bratska azveza, zale-
la izdajati svoie lastno glasilo
“Novo Dobo", ki se je prvih
Sestnajst mesecey tiskala v i-
skarni “‘Glas Naroda' v New
Yorku, Tudi urednidtvi in u-
pravnistvi obeh listov sta bili
v isti sobi.

“@las Naroda,” koltkor se
morem spominjati, se je ves
éas drial neke srednje poti; ni
vozil po ekstremni leviei, niti
po ekstremni desnici. Zato je
imel prijatelje in Gitatelje med
rojaki rawlinih nasorov, V fa-
sih, ko je bilo nade priseljeni-
#tvo % miado in nestalno in je
le malo Stevilo rojakov obvla-
dalo angleséine toliko, da bi bi-

Vse skupaj upoitevanso fo-
rej ni bila nikaka Zrtev, ampak
privilegij napisati te vrstice k
50-lotnemn jubilajn ¢ Glasa Na-
roda.” Tn mislim, da ne ho od
nikoder resnega protesta, de v
duhu dvignemo &ade na dobro
adravie jubilanta $e za nadalj-
nih 50 let.

e —
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List “4ilas Naroda” mi je
prifel pryvikrat v roke leta 1900
v knezoskofijskem zavodu sv.
Stanislava v St. Vidu nad Ljun-
bljano, kjer sem bil nekaj ¢a-
s ushizben, List je prihajal
v zavod v zavitkih po veé Ste-

vilk, ¢e se ne motim od celega

tedna. Dajal mi ga je ondot-
ni profesor Dr. Demsar, (du-
hovniky, mehka dufa, sama
dobric¢ing, s katerim sem hil v
dohrih prijateljskih odnoSajih.

— Ivan, morda vas bo zani-
mal edini slovenski ameriski
dnevnik — mi je nekol dejal
o priliki mojega obiska — list
je zelo dobro urejen in ameri-
gki Slovenei so lahko ponosni
na njega. — In ni se motil. Ca-
sopis mi je ugajal, da sem ko-
maj ¢akal prihodnje podiljat-
ve.

Posojal pa mi jé tudi lepo-
glovne meseénike “‘Dom in
Svet”, “Ljubljanski Zvon"’,
“Slovana’ in e neke druge
tasnike, da ne omenjam knjig,
¢aj v zavodovo bogato pro-
fesorsko knjiznico so dohajali
vsi slovenski listi brez ozira
na strujo ali politiéno prepri-
tanje Ni Suda torej, da eem
mmnogokrat prebedel pri dita-
nju de L ali 2. ponedi. Tn pri
zajirku je eden ali drugi so-
delavee izrazil opazko:

~ Ivan pa izgleda wnekako
gaspan; prav gotovo je vasoval
pii svoji izvoljenki.

In prav so imeli, saj dobra
knjiga je ¢lovekova majboljsa
in najzvestejia prijateljica, to-
varisiea in ljubica, s katero se
lahko kadar koli poljubno raz
govarja, najsibo v sredi ali ne-
are¢i, v Zalosti ali veselju.

Hm, prava re¢ pogovarjati
e z mrtvo knjigo, bo mogode
ta ali oni si mislil, Ampak ni
tako; kadar &ita¥ knjigo  ali
¥pis, ohfujed & pravo osdbo, s
pisateljem knjige, ali spisa, se
uZivié v njegovo dufo v njego-
vo wisljenje, v mjegova fu-
“etva Z njim se veselid, trpis,
upad, 1jubis, in oba postancta
takorekod eno.

Za tasa mojega tamkajSnje-
ga sluzbovanja je bil imenovan
za novega tizatkega Skofa Dr.
Audrej Karlin, stolni kanonik
v Tjubljani in duhovi&ina ter

“tudi drugi prosvetni odliénja-
%ki,, ker je bil povsod zelo pri-
{jublien, so mu priredili za od-
hodnico sijajen banket. Moje
opravilo v zavodu je bilo streZ-
ba (waiter) ker pa sem stregel
ravno pri omizju, kjer je on se-
del, ga je moj prijatelj, prof.
DPemSar opozeril nawe in on je
vipomnil: “Skoda fanta, do-
£0 mpogi po svojem stanu
prisiljond Gtudirati, deprav so
jim knjige deveta briga. Tra-
gika Zivljenja!"’

Preden se je odstramil iz o-
bedne dvorane, je pristopil k
meni, mi stiewil 5 kronski sre-
brnjak v voke ter dejal: “Zdra
vo prijatelj, pa svojim knji-

gam zvest ostani.”

" Jaz sem mu Zelel mnogo
mnogo uspeha in blagoslova v
njegovem delovanju ket vidji
pastir med trzadkimi primor-

‘gkimi Slovenci, nakar odvrne:

“Bog te ushigi!”

Par let za tem sem dospel v
Ameriko in prvi elovenski ¢as-
nik, ki sem ga zapazil v tej de-
#eli na mojem stanovanju, je
bil “Glas Naroda.”

— (le e ne motim, ali nima-
te tndi druge slovenske liste v
Amreriki? — sem vpraSal his-
pega gospodarja.

— I, seveda jih imamo, na
pr. ‘Amerikanskega Slovenca’
(ki je prvi in najstarejdi nas
list v nadi novi domovini.) Tu-
kaj v Clevelandu imamo celo
dva: ‘Olevelandsko Ameriko’,
najbolj nesmiselno ime, kar jih
jo imel kdaj tak list in ‘Slogo.’
In % druge. Nil ne refem, vsi
vi¥ijo med naSimi rojaki svo-
jo tasnikarsko dolinost, ali
“Flasu Naroda” dam pred-
nost iz treh tréh ozirov: Prvid,
ker je dnevnik, kar je vaZno v
pogledu sploénih novie, ker le
redki rojaki razumejo angle-
ke fasopise; drugit. ker je po
mnenju mnogih najboljs ure-
jevan; tretjié ker je nepristran
ski in neprepirljiv, dofim se to
o vedini drugih ne more frditi.

V amerifki slovenski metro-
poli pa nisem ostal dolgo radi
postabianja delavskih razmer
v drugi polovici leta 1913, za-
tegadelj sem jo popihal s svo-
jim orodnikom Martinom Po-
zgaj v Conifer, premogarsko
nacelbino v arednji Pennsylva-
niji. Tam sva nasla samo eno
slovensko druzino, cetali pa so
bili iz wedine Poljaki in Itali-
jani, In svojpega starega prija-
telja ““Glas Naroda’” sem tudi
tn nadel — sdini slovenski liet,
ki so ga imeli.
ne je bil mej prvi dopis v ta
Lasnik, kjer sem se pehyalil,
da Se procej dobro gre z delom.

ez nekaj dni je dopis izfel
in ki se vrnem z dela, me his-
ni gosrpodar' na pragn prestre-
Ze:

— Ivan, ti pa i ga polomil

brez vamere, Malo previdnej-

% hi Jahke hil im bi ne pero-
{al, da dobro delame, ko mi je
vendar oni dan boss dejal, da
ne rahi ved nobenega mevega
delavea in le Zal, da 1i migem
tega prej povedal. Bojim se
nanned, de bo kdo sladil tvoje-
mu depisu in imel brezplodne
strofke. el

Tn se ni motil; tekom enega
tedna jih je desetorica prispela
iz rosednjih driav, ki pa so se
morali vsi vrmiti kislih obra-
wov od koder so prisli Neka-
teri s0 eelo kleli in hoteli ve-
deti, kdo je pisal lainjiv dopis
ali mobeden bordnikev me ni
izdal. Jaz pa sem naglo po-
slal dodaino perodilo in tako
posvari] rojake, naj ne pridejo

Iz te naselbi- .

sem za poslom, ker se je polo-
7a) poslabsal.

Premogarskemu delu pa se
za zlomka nisem mogel priva-
diti, zlasti Se radi nizke jame,
da si moral biti vedno sklon-
ien, in gorje fez tvoj kriz. Po-
bral gem Sila in kopita vzlic te-
mu, da smo mogli napraviti
$5.00 dnevno, kar je hilo ta-
krat zelo veliko in jo mahnil
v Pittsburgh, tik pred boZitni-

* mi prazniki, Ta slovenska na-

selbina se mi ni zdela preslaba,
v kolikor sem to razvidel iz
opisa v Rev. Trunkovi knjigi
“YAmerika in Amerikanci?’ ki
som jo narodil Se v starem kra-
ju iz Ljwbljane za 10 kron.

* In duden sludaj, tudi v fem
mestu je bil prvi slovenski list,
ki sem ga opazil, “‘Glas Na-
roda,”’ katerega sem pozneje
ko sem se ustalil, tudi sam na-
red¢il in sem ter tja kaj poro-
¢al vanj.

Vedji slovenski Jisti so imeli
prejénje fase svoje potovalne
zactopnike na &kodo in jezo lo-
kalnih, za gotova okroZja in
drZave in tako tudi *‘Glas Na-
roda”. Iz tega namena se je
nekaj let po prvi svetovni voj-
ni vozaril po Pennsylvaniji v
gtarem avtomobiln pokojni M.,
Cerne, in se vselej ved &asa
mudil v Pittsburghu ter tudi
priskakal po eni mogi na hrib,
kjer ‘sem stanoval ker drugo
Je imel Teseno.

-In gospodinje so bile takrat
glasti pekonei in bil sem prida,
ko mi imela neka sluéajno de-
varja pri roki, si je pa izposo-
dila, da je lahko obnovila na-
rofnino. Zenskam mamred fe
hil list posebno priljubljen ra-
di niegovih lepih izvirno pre-
vedenih romanov, ki so neka-
teri med njimi iz8li v ebliki
knjige v zalogi lista.

Priviaéno silo pa je fmel tu-
di pokojui Janez Teréek & svo-
jo zabavne koleno ‘‘ Peter Zga-
ga" katero je premnoga pre-

fitals prej mego kaj drugega.

In to welic temu, da je desto-
krat vazkvival in bial njihove
napake in slabosti dn jim ne-
kajkrat prav resniémo zasolil v
obraz :

Ta 1ist je storil tekom svoje-
ga 50 letnega obstoja mnogo
dobrega med amerigkimi Slo-
venci. Bil je wemo (;ﬂedalo
nasega naredmega, socialnega,
prosvétnegs dm dudi verskega
fivljenn, pomagel o matanovi-
ti powska, klturme in podpor-
na dmitws der jedmote alasti
Ameridlko Boatdo Zwene, biv-
0 Jugodlov. Kat. Jednoto, ka-
tere ghasilo je bil do ¢asa, do-
kler mi dobila lastnega, kakor
tudi hivie Sv Barbare v Forest
City. Pa tudi 28 pravice de-
lavekoga razreda se je vedno
boril, &eprav brez fanatizma in
rdelfle suknje; kKajti fanatizem
fe mi gorefnost in rdefo ogrin-
jalo ne krije weelej prijatelja
delaveey.

Napisal 1. BUKOVINSKT, Pittsburgh, Pa.

Ber jo njegov lastnik in u.
stanovitelj, pokojni Fr. Sakser
veduo skrbel, da je imel list
zmozne urednike in druge u-
sluzbence, jo Sel nadim roja-
kom wv vséh ozirih, zlasti pa v
potnidkih kar najbolj na roko in
Jih medtetokrat resil iz raznih
neprilik, zadreg in sitnosti in
lrajkrat jim je denar prihranil,
obvarnjod jih pred sleparski-
wi agenti. Vse to nam epri-
tujejo &tevilua zahvalna pisma
ki so bila priobfena v listu.

“Glas Naroda' kot 50 let-

nik v resnici lahko s ponesom
zre v svojo preteklost, in 'z za
upanjem v bodofnost. V bo-
dodnost pa le, & hodo vsi na-
rocniki storili svojo dokinoat,
ne samo da ga redno ditaje,
ampak da fudi. redno pladajo
naroénino i listi, vedi-
noma imajo zaslombo pri pod-
pornih drustvih, jednotah ali
drugih podjetjih, ali ne tako
“@las Naroda”, ki je izkljus.
no odvisen le od svojih naros
nikov, torej jo pravedasno po-
ravmanje narodnine zelo vaino.

Ali ne samo v gmotnem, tem
ved tudi v moralnem oziru bi
ga morali rojaki malo bholj pod
pirati, nego to delajo sedaj. V
vsakem, veljem slovenskem
naselju se dobi ena ali druga
oseba, ki je vel ali manj zmo¥-
na sukati pe amo kladivo ali
drugo orodje v tovarni, ampak
tudi pero, &e potreba, in poro-
ta iz svoje naselbine od &asa
do &asa o novieah, ki so zani-
mive za Sirfo jaynost. Baj ni
potréba popolne slovnidne ig-
nrjenosti v jesiku, dovolj jo
imeti, kot pravijo Amerikanei,
malo “‘horse sense” da dlovek
tna jasne izraziti svoje miglj
dmgo pa bo e urednik opra-
vil. Res je da so vsi zdaj ez
g'avo .zaposlieni, ali z dobro
voljo se %e viasih kaka uriea
odtrga.

* Vzemimo na pr. naé Pitts--
burgh. Ako s jaz ne
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Nadaljevanje 2 4. strani,

mo, blagodarjamo in mu prav
iskreno Zelimo: ‘ua svidenje!’
' *

S spomini bi lahko nadalje-
val ““brez konca in kraja", to-
da zgoraj navedeni naj zado-
stujejo. Vsekako pa moram na-
vesti S naslednji  “‘spomin’,
ki je bil neposredno uzrok kon-
ou moje ¢asnikarske ¢‘karije-
re.!” Ako se ne motim, bilo je
tekom pomladi leta 1910, ko
“gem v “‘“G. N.”” objavil storjo
pod naslovom ““C, & Kr. S¢urki
in stenice v avstrijskem dose-
ljeniskem domu v New Yor-
ku.”” — Za to storjo je izvedel
tedanji doseljenidki komisar;
in njemu se je v prevodu tako
dopadla, da me je pozval na
Elis Island, kjer sta bili dve
Slovenki, ki-sta pobegnili iz o-
menjenega ‘e, & kr.”” doma,
ter sta tam uraduo potrdili re-
snitnost moje storje.

Tam sem se seznanil z mno-
gimi mojimi kasnejsimi tovari-
&i, kateri vsi so mi svetovali,
naj marljivo zagledujem vladi-
ne objave za izpite za uradni-
gka mesta v doseljeniSkih ura-
“dih; To sem seveda storil in
dnevno sem pohajal v carinski
urad, kjer sem ¢ital dnevna na-
znanila glede omenjenih izpi-
tov, Nekako v aprilu sem opa-
zil tozadevno naznanilo in po-
ziv eventuelnim kandidatom in
&e isti dan napravil sem prija-
vo za izpit tolmaca srbo-hrva-
&ine, italijansCine, slovensdi-
ne in nemd&ine, In nekako v
maju ‘“‘delali’’ smo omenjene
izpite kar dva dneva zapore-
dno, kajti prijavilo se je naj-
manj 120 kandidatoy. Koliko
je bilo med njimi Slovencev, ne
vem, toda spominjam se, da je
polagalo izpite z menoj zaeno,
19 Slovakov,

Pismena vprasanja iz etuo-
logije, wgodovine trgovinskega
razvoja Juine Amerike in
Daljnega Iztoka, kakor tudi
prevajanja ‘iz’ in ‘“‘v"" zgo-
raj omenjene jezike, napravil
sem povoljno, in dne 22. julija
sem bil nastavljen v doseljeni-
gkem odelenju vladinega Od-
delka za Trgoviro in Delo, kjer
sem ostal do aprila 1917, ko
sem bil premeséen k pravoso-
dnemu oddelku zvezine vlade.
Ma sem ostal do leta 1930 in
od tedaj nadalje, do 1, junija
1942 sem bil pridejan doselje-
nigkemu oddelenju pravosodne-
ga oddelka nafe vlade, Ko je
lanskega leta na¥ kongres odo-
bril novi pokojuinski predlog
za zvezino uradnistvo, vloZil
sem zahtevo za pokojnino, kar
je bilo seveda odobreno. — In
sedaj po 32 letnem slubovanju,
Fivim na svoji farmi v Para-
musu, God's Country, New Jer-
sey, — mirno, zadovoljno in
sredno, v zavesti, da sem vedno
vestno izpolnjeval svoie dolz-
nosti, tako tukaj, na iztoku, in
na mojih veénih potovanjih po
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Prav iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so nam po-
slali kak prispevek za danasnjo slavnostno prilogo,
zlastim onim, ki so v njih podali kaj prav zanimi-
vega in bi rekli, kaj zgodovinskega o pricetku na-
§ega lista. — Prav iskrena hvala vsem!

Urednistvo.

nasi republiki, Kanadi, Mehiki,
Neméiji, nekdanji Avstriji, Sr-
biji in Turdiji, katere dezele
sem prepotoval sludbenim po-
tom,

¥

Leta 1905 obiskal nas je v u-
rednistvu Alojzij Pire, ki je te-+
daj, tekom poletnih poditnic
prisel v New York iz Baltimore,
Md. Pripovedoval mi jé; da je
prozivel vso svojo rano mla-
dost v raznih “‘iS¢ih”’ in da bi
rad Zivel tukaj, v nadi republi-
ki, kakor Zivi na tisode nafih
rojakov : z delom svojih rok ali
pa svojega uma. Pozval sem ga
naj se natanénejSe izrazi glede
““i%¢", in potem mi je povedal,
da je svojo mladost predivel v
ljubljanskem ¢ Alojzieviséu '’
ali pa v “Marjani¥éu’’ (imena
zavoda se ved ne spominjam);
da so ga potem poslali iz **sta-
rega kraja' v Ameriko z na-
menom, da nadaljuje svoje
studije v “‘Jemenatariséun’’ v
Baltimore, Md.; da je tam prav
dolgodasno, tako da je sklenil
za vedno vsa “‘i8¢a’’  ostaviti
in postati svoboden ¢lovek —
ako bi mu bilo mogoce najti ka-
ko delo.

Ker se je delo v urednistvu
tedaj tako pomnoziilo, da smo
v resnici potrebovali pomoéni-
ka, dejal sem mu, da bodem
glede njegove zadeve govoril z
prijateljem Sakserjem in mu
svetoval, naj ga najame kot
sourednika, — In ker je isto-
dobno izrazil Zeljo, da bi se rad
ogledal “pravi’ New York,
dejal sem mu, naj se vrne v
urednidtvo tekom popoldneva,
nekako ob treh, na k ar se je
poslovil in od3el v akvarij. Ta-
koj po njegovem odhodu po-
zval sem telefoniéno Miss Ma-
mie — —, tu rojeno slovensko
Amerianko, hierko prijatelja-
rojaka, ter ji naznanil o Pirce-
vem prihodu y New York, nje-
govih Zeljah, da ostane ta za
vedno in da bi si rad ogledal
del nadega mesta tekom popol-
<}

MIHAEL UREK,
ki je de od leta 1906 zaposijen pri
“Glasy Naroda" kot razposiljatelj Ii-
sta ter to sluibo vedno toéno opravija,
ne ds bi bil zamudil en dan v vseh 37
lotih. Mr. Urek se zelo udejsivuje pri
slovenskih drudtvih in je predsednik
Slovenskega Samostojnega Bolniskega
Podpornega Druitva. — Rajen Jje bil
28. septembra, 1880 v Kapeli pri Bre-
tieah na Spodnjem Stajerskem,

dueva, Dogovorila sva se, da
se sestanemo nekako ob 3.30
(M, na Herald Square in sicer
na severozapadnemu vogaluw
zapadne 35.te ulice, To se je
tudi zgodilo in ko smo se sesta-
li, sem ju medsebojno predsta-
vil, na kar smo odsli v tako-
gvani ‘“podtladéni restaurant’’
Gegar strop je bil stekleni uli-
éni tlak, da so gostje lahko
opazovali na tisote nog ljudi, ki
0 hodili nad njimi po stekle-
nem tlaku, To dejstvo in petje
abora igralk in igralcev y re-
stavrantu, ki so morali ponav-
ljati tedanjo priljubljeno pe-
sem “‘Take Me Back to New
York Town”’, se je prijatelju
Piren tako dopadlo, da je kar
tam za trdno sklenil, da se ni-
kdar ved ne vrne v Baltimore,

Naslednjega dne sem govo-
ril glede Pirdeve zadeve z last-
nikom lista, in prijatelj Pire je
postal nas sourednik, toda le
za kratko dobo, nakar je odsel
v Cleveland, 0., kjer je postal
solastnik in urednik lista ‘‘A-
meriska Domovina'' in sicer
vae do svoje prérane smrti le-
ta 1941,

Bil je izredno blag ¢élovek in
iskren prijatelj, ki je vse do
zadnjega leta svoje dobe redno
z menoj dopisoval in me obi-
skal, kadarkoli je prifel v New
York. Blag mu spomin!

¥

Ko sem se poslovil od *‘Gla-
sa Naroda”, prevzel je uredni-
ftvo pro tem. prijatelj Frank
Sakser, Njemu je za kratko
dobo sledil tovaris, pokojni
Sre¢ko Dolinar, in potem, po-
kojni moj o#ji rojak in prija-
telj Janez Ter¢ek, s katerim
sva bila prijatelja od — roj-
stva, kajti bila sva krééena pri
istem ‘‘kamnu’’ v Idriji, ki bo
—saj tako upam—konéno ven-
darle postala mesto v republi-
ki Jugoslaviji. . ,

L

Kmalo po Piréevem odhodu '

v Oleveland, in sicer leta 1910,
postal je sourednikom “‘G. N.",
Bert Lakner, rodomiz
Novega Mesta; izredno inteli-
genten delko, vedno vesel,
marljiv delavee in iskren pri-
jatelj. Ob vsaki priliki mi je
zatrjeval, da se nikdar ved ne
vrue v “‘stari kraj''; da osta-
ne kar tukaj za vedno; da bi
rad #vel tudi na Filipinib, ali
pa saj na otoku Puerto Rico,
ker g tropiénih krajih je bolj
“Zivo Zivijenje”’, Tekom vede-
rov se je uéil tudi &panjolidine
in par mesecey kasneje je Ze
prepeval znano ‘‘Quien es cau-
sa de este dolor” . . . Potem
&e je oZenil. — Pa se_je njego-
vo zdravje pridelo slabdati in
tako je leta 1912 ostavil nade

i

“GLAS NARODAY — 50-LETNICA

urednistvo ter pricel na svo-
jem domu izdajati neko slovens
sko meselno ilustrovano revi-
Jo, katere ime sem Ze pozabil,

Toda vsi zdravniki mu niso
zamogli pomagati, ker tuber«
kuloza je neozdravljiva in tako
je leta 1916 v decembru za ve-
dno zaspal, Odsel je, v pravem
pomenu besede, ‘‘gorak v Nir-
vano'’, kajti bil sem pri njego-
vem “pogrebu’, In na lastne
o¢i sem videl, kako so njegovi
ostanki v sinjebojnil oblackik
odhajali v vsemirje iz krema-
torija na Long Islandu, N. Y.
— Vijelnaja mu pamjat , & .

¥

(Tukaj je pisee napravil ne-
kaj pomot, kajti za Dolinarjem
ni prifel takoj Janez Teréek,
temved najprej Ivan Podgor-
fek, za njim Bert Lakner, nato
Gilbert Potrato in za njim leta
1916 Janez Terlek, ki je ureje-
val list do svoje smrti 28, juni-
ja, 1942,

0d leta 1910, ko je Valjaveo
pustil urednidko mesto pri ‘G,
N.'"" so se uredniki zelo hitro
menjavali, tako sta se pogosto
med soboj zamenjala Terdek
in Potrato, Srédi takih pre-
menh je hil leta 1916 urednik

.sedanji sloviti ameriski pisa

telj Louis Adami&, ki pa je v
decembru 1916 mesto pustil.
Ravno tedaj se je Teréek po
“stavki’ nekaj tednov wrnil
na delo, je zopet postal ured-
nik in na svojem mestu ostal do
svoje smrti. V dneh, ko je bil
Adami¢ urednik in pozneje ko
je zopet Teréek prevzel ured-
nisko mesto, je prevzel mesto
sourednika Ign, Hudé 6. dee.
1916. — Pripomba uredn,)
¥

Tukaj moram Se omeniti ne-
katere delavee, ki so bili pride-
ljeni k listu kot tehniéni uslug-
benei. Med temi pride na pr-
vo mesto Janez Cimer, rodom
Ceh iz Domazlice, Janez je pri-
el delati pri listu, ko mu je
bilo devetnajst let. Delal jo
agolj od zadetka kot érkosta-
vee, Ko je umrl je dovrsil pre-
ko trideset let v sludbi ‘‘Gla-
sa Naroda'', Potem je bil Slo-
vak Ferdinand Ursini, ki je bil
strojni stavec in je tudi mnogo
let yostno in marljivo sluZil li-
stu in je bil v shudbi skoraj 25
let. Drugi apostoli Guttenber-
ga, iznajditelja drkotiska, so
bili Kofak, Flajsman, Lustik;
pozneje Zagrebéan Ivo Putrich,
in ki so tudi e v Nirvani,

»

Konéno naj Se omenim, da
smo vsi, kar nas je bilo pri
“@lasn Naroda''*—vStevii Sak-
serja, ziveli in delali kot prija-
telji in tovarisi, — natanéno po
goslu slavnega jugeslovanske-
ga pesnika, Jovana Sundeéiéa,
ki jo skoraj pred stoletjem za-
pel wsemm jugoslovanskemu
narodu geslo:

“Zivi, #ivi, — jer jedanput

#ivimo ovamo, a onda kao
liffe od drva odpadimo.”



